JOrOBOP Ne
0 peanusaumMm TYPUCTCKOro NpoayKTa v (Mnu) okasaHUM ycryr No pa3meLLeHuio

r. Mocksa « » 202_r.

O6LWecTBO C OrpaHM4YeHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO «TypucTuyecknun kny6 «KBuHTa Typ», peectpoBbii HOMepP
PTO 013466 B eavHoM degepanbHOM peecTpe TyponepaTtopoB, B nuue [eHepanbHOro Aupektopa
KasapHoBckoro O.E., geicTByollero Ha ocHoBaHMM YcTaBa, B AdanbHenweM umeHyeMoe «McnonHuTenb», C
OJHOW CTOPOHbI, 1

rpaxgaHuH (-ka) Poccuinckon depepaumm

OEeNCTBYHOLNIA B MHTEPECax TYPUCTOB, Yka3daHHbIX B [MpunoxeHnn Ne1 k HacTosilemy 4OroBopy, B AanbHenwWwem

UMeHyeMblin (-as) «3aKa3yuK», C APYron CTOPOHbI, COBMECTHO MMeHyeMble «CTOPOHbLI», YYNTbIBas, YTO

(A) WcnonHutenb gABnsieTCA TypareHTOM WHOCTPaHHbIX TypornepaTtopoB, U OCYLLECTBRSeT OeATENbHOCTb MO
peanu3auum TYPUCTCKMX NPOAYKTOB, CHOPMMPOBAHHBIX 3TUM WHOCTPaHHbIM OMEpPaToOpoOM, Ha TepPPUTOpPUM
Poccunckon ®egepaunm;

(B) WcnonHuutenb ABRSIeTCS areHTOM MHOCTPaHHbIX OpraHv3auui, OKasblBalOLUMX YCIyrM No pasMeLLeHunio, U
OCYLLECTBNSAET [OEeATENbHOCTb MO peanusauun ycrnyr Mo pasMeLLeHuo, MpedoCTaBNAEMbIX TakUMU
MHOCTPaHHbIMU OpraHmn3aumamm Ha Tepputopun Poccuiickon ®egepauuu;

(B) WcnonHuutenb siBnseTca cTpaxoBbiM areHTomM CTpaxoBlivKka (CM. onpedeneHvne HWXKe) Mo CTpaxoBaHMIo
rpaxgaH, Bble3xaloLmx 3a npegerbl MOCTOAHHOrO MecTa XUTenbCTBa,

(N a 3akasuuk 3anmHTEepecoBaH B MpPUOBPETEHMM TYPUCTCKOro npoaykTa, cOOpMMPOBAHHOTO MHOCTPaHHbBIM
TyponepaTopomMm, Wu (unu) ycnyr no nogbopy pasmelleHus B 3apybexHblX CTpaHax M ycrnyr no TakoMmy
pasMeLleH1Io, OKa3biBaeMbIX MHOCTPAHHbIMY OpraHM3aunsMum, a Takke B CTPaxOBaHMU PUCKOB, CBA3AHHbIX C
Bble3J0M B Ka4eCTBe TypucTa 3a npefernbl CBOEro NoCTOSHHOIO MEeCTa XUTENbCTBa,

3aKMYNNN HACTOSALWNIA JOTOBOP O HUXECHeayoLLeMm:

1 OMNPEOENEHUA U TONKOBAHUE TEPMUHOB
11 B uenax HacTosiero AgoroBopa MPUMEHSIEMble B HEM TEepMWMHbl W MOHATWSA, HanucaHue KOTOpbIX
Ha4MHaeTCs C 3arnaBHOM OYKBbI, UMEKOT 3HaYEHUS], ONpeAeNeHHbIE HNXKE:
“Bo3mMelwjaembie pacxoabl’: TEPMUH MMEET 3HaveHue, onpederneHHoe B M. 5.4.2 HacTosero
Jorosopa.
“0oroBop AOOGPOBOSILHOINO CTPaxoBaHUA’.: TEPMUH UMEET 3Ha4YeHue, onpegeneHHoe B n. 4.1
HacTosLLero oorosopa.
“OoroBop ¢ MHOCTpaHHLIM TyponepaTopoM’: areHTCKOe COrnalleHune, 3akryeHHoe Mexay
WcnonHutenem u WHOCTpaHHbIM TyponepaTtopoMm, Ha OCHOBaHuu koToporo WcnomHutenb oT
CBOEr0 WMEHW, HO 3a CYeT MHOCTPaHHOro Typonepartopa OCYLEeCTBRseT AeATeNbHOCTb Mo
NPOABWXKEHNIO N peanu3aumuM TYPUCTCKMX MPOAYKTOB, CHOPMUPOBAHHBLIX 3TUM WMHOCTPAHHbLIM
TyponepaTopom.
“[oroBop cTpaxoBaHUA’: TEPMUH MMeeT 3HauvyeHue, onpefeneHHoe B n. Owmnbka! UcTouHuUK
CCbIJIKM He HaWeH. HacTOosILLero oroBopa.
“UHocTpaHHbLIN TyponepaTop”: MHOCTPaHHbLIA TypornepaTop, C KOTOpbIM cnonHUTEeNb 3aknio4mn
areHTcKkoe cornaweHue, npeamMeToM KOTOpOro, cpeau npoyvero, sBsSieTCs  peanusauus
VcnonHutenem TypuCTCKMX NPOAyKTOB, ChOPMMPOBAHHBIX 3TUM 3apyOexXHbIM TypornepaTopoM.
“CtpaxoBLuK”’: O6LLECTBO C OrpaHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO « CTpaxoBas KomnaHus
«Cornacue», Haxogswasics no agpecy: 129110, r. Mockea, yn. ['vnspoBckoro, 4. 42.
“TypucTtbl”. TYypuCTbl, B TOM 4UCME, KaKk COBEPLUEHHONETHUEe, Tak U HEeCOBEepLUEHHONEeTHue,
WHTEpECHI KOTOPbIX NpeAcTaBnsaeT 3aka3ymKk B KQYECTBE CTOPOHbI HACTOALLEro JOroBopa.
“Typnpoaykt’: cdhopMupoBaHHbIN WMHOCTpaHHbIM TypornepaTopoM Komnnekc ycnyr (B cdepe
Typuama) MO nepeBO3ke U pasMeLLeHMIo, OKa3biBaeMblX MM 3a npefenamuv TeppuTopun
Poccuickon ®depepaumm n peannsyembix 3a o6LLYy0 LEHY MO HacTosWweMy AOroBopy (HE3aBUCUMO
OT BK/OYEHUSI B OOLLYH LiEHY CTOMMOCTU 3KCKYPCUOHHOTO OBCNyXMBaHUS MM OpYyrux ycnyr),
onucaHme Kotoporo npueegeHo B [lpunoxeHun Ne1 (cyeT-MOATBEpXOEHWE) K HacTosiemy
Jorosopy.
“®nHaHCcOBOe obecneyeHue”: Ons LEenen HacTosilero AoroBopa - [OroBOp CTPaxOBaHUs
rpakgaHCKOW OTBETCTBEHHOCTU McmonmHuTens B KadecTBe CTpaxoBaTensi, OCYLLECTBISAILIErO
heatenbHOCTb B cdepe MexXOQyHapoOHOro Bble3OHOrOo Typu3Ma 3a HEWUCNONHEHVe  Unu
HeHaanexallee WCNoNHeHne o0s3aTenbCTB MO AOroBopaM O peanu3auun TypUCTUYECKOrO
npoaykTa, 3akniyaembiM C TYpUCTamMmm 1 (UNKU) UHbIMU 3aKa3vymMKamMu, 3aKMOYEeHHbIA MEXAY HUM U
CTtpaxoBLyuKom.
“Uena TypnpoaykTa”: TepMUH MMEET 3HayYeHue, onpeaerneHHoe B N. 6.1 HacTosLwero Jorosopa.
1.2 OtpacneBble TEPMUHBI U ONpeaeneHunsl, NPUMEHAeMbIe B HaCTOSILLLEM AOroBope, Nognexar NoHUMaHuIo 1
TOJIKOBaHNIO B COOTBETCTBUU ¢ PepepanbHbiM 3akoHOM OT 24.11.1996 Ne 132-®3 o1 24.11.1996 N 132-
®3 «O6 ocHoBax TypucTckou pJesTenbHocTM B Poccuiickon Pegepauum» € yd4eToM NOCrenyroLmx
WU3MEHEHUN N OOMOMHEHUN, BCTYMUBLUMX B 3aKOHHYIO CUITY, U MHOTMO MPMMEHMMOrO 3aKOHOA4ATEeNbCTBa,
€Cnn TONbKO UHOE 3HayYeHe COOTBETCTBYIOLLUMX TEPMUHOB HE ONpedeneHo Bhille B HACTOSALLEN cTaThbe.
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NPEOMET OOFOBOPA

WcnonHutens o06s3yeTca no 3agaHuio  3akasyvMka okasaTb nocrnegHeMmy ycnyrm no noabopy wu
npuobpeTeHunio TypnpoaykTa, MNOSHbBIA COCTaB M NOTpebUTenbCKME CBOMCTBA KOTOPOrO yKa3aHbl B 3asiBKe
Ha OGpoHMpoBaHWe, cHOPMUPOBAHHOIO WHOCTpaHHbLIM Typornepatopom, W (4nu) ycnyru no nopdopy
pa3meLlleHus (6e3 ycnyr no nepeBo3ke) B 3apybexHbIX CTpaHax n nx NpuodpeTeHmio.

MepeyeHb TypuCTOB, WX NepcoHarnbHble [aHHble, WMHOpMauUsa O CBOWCTBAX W XapaKTepucTukax
Typnpogykta (0 nporpamme npebbiBaHMSA, MaplipyTe W YCrnoBWUSX NyTewecTBus, O CpeacTBax
pasMeLleHnsi, YCINOBUSX MPOXMBAHUSA (MECTe HaxOXOEHUA CcpedcTBa pasMeLleHusi, ero KaTeropuu) u
NUTaHUs, ycnyrax No nNepeBo3ke TypucTa B CTpaHe (MecTe) BpeMeHHOro npebbiBaHusl, O Hanuuum
3KcKypcoBoda (rmga), rmga-nepeBodynKka, WHCTPYKTOpa-NpoBOAHMKA, a Takke O [OMOMHUTENbHbIX
ycnyrax), BKMo4as HaumeHoBaHue VIHOCTpaHHOro Typonepartopa, agpec ero oduca v noyvToBbld agpec,
HoMepa TenedoHOB, hakCoB, afgpec canTta B ceTu "VIHTepHeT", agpec 3MeKTPOHHOM MouThbl U Aapyrue
CBEOEHNsI O HEM, a TaKKe CPOKU OKa3aHMs yCIyr, BXOASLMX B €ro COCTaB, a B CIlydae OKa3aHWsl TOJSbKO
ycnyr no nogbopy pasmMelleHust B 3apybexHbIX CTpaHax U ux NpModpeTeHuIo - aHanornyHasi MHdopmauus
3a UCKMNIOYEHVeM cBefeHur 06 ycnyrax no nepeBo3ke TypucTa, OonpefeneHbl B cyeTe-NMoATBEPXKAEHUU
(MpunoxeHune Ne1 k HacTosLEMY OOroOBOpPY).

Heobxognmbim  ycrnioBuemM npuobpeTteHns 3akasumkom Typnpogykta u (unm) ycnyr no nopbdopy
pa3meLleHnst (6e3 ycnyr no nepeBo3ke) B 3apybeXHbIX CTpaHax U uxX NpuobpeTeHuto no HacToswemy
[OroBOpYy SIBNSIETCS MNpefBapuTenbHOE MNOATBEPXAEHWE 3asiBkM Ha ero OpOHMpOBaHWE CO CTOPOHbI
WHocTtpaHHoro Typonepatopa. B cnydae oTkaza B MNOATBEPXKAEHUU OPOHMPOBAHUSA TYPUCTUYECKOTO
NpoaykTa, 3asiBNeHHOro VicnonHutenem, nocnegHuii o6s3aH npegnoxute 3akasynky npuobpecTtn gpyrue
TypnpogykTbl v (Mnn) ycnyru no noabopy pasmelleHms (6e3 ycnyr no nepeBo3ke) B 3apyOeXxHbIX CTpaHax.
C MoOMeHTa BbiNycka CcYeTa-NoOATBEPXKAEHUSI OH SBMNSIETCS COCTABHOMW W HEOTHLEMIIEMOW YacTblo
HacTosILLEero 4OroBopa.

OKA3AHUE YCNYI B COCTABE TYPMNPOLOYKTA W (UNW) YCNYT MO PASMELLEHUIO

OkasaHue ycnyr B cocTaBe npuobpetaemoro Typrnpodykta OCYLWECTBNSETCH HENOCpPeacTBEHHO
NHocTpaHHbIM TyponepaTopom Unn obecrneymBaeTcs UM.

Oka3saHwue ycnyr no pasMeLleHno OCyLLECTBIISETCH HENOCPEACTBEHHO MHOCTPaHHBIMU OpraHU3auusiMu, oT
MMEeHW KOTOPbIX MPOM3BOAUTCS peanuaaumst Takux yCnyr rno HacTosiLeMy JOroBopy.

O0OBPOBOJIbHOE CTPAXOBAHUE. OKA3AHWE 3KCTPEHHOW NMOMOLLN

WcnonHutenb 0653aH pasbsacHUTb 3akasvmky nof fMYHY Noanuch, YTO B Criydae oTkasa OT 3aknioveHus
JoroBopa A0OpOBOMLHOIO CTpaxoBaHWs (OPOPMIEHUSA CTpaxoBOro nonuca) (mnanee — “foroBop
AOGPOBOMBLHOIO CTPpaxoBaHUA"), YCMOBUSMU KOTOPOro npeaycMoTpeHa 065A3aHHOCTb CTpaxoBLUMKa
OCYLLEeCTBUTb onnaTty u (MnvM) BO3MECTUTb pacxodbl Ha onfaty MeguLMHCKON MOMOLLWM B SKCTPEHHON U
HEOTNOXHOW ()OpMax, OKasaHHOW TypuUCTy Ha TeppuTopuM CTpaHbl BPEMEHHOro npebbiBaHMA Mpu
HaCTynneHMn CTPaxoBOro Cryyasi B CBA3M C MONyYeHMeM TpaBMbl, OTpaBfiEeHMEM, BHE3anHbIM OCTPbIM
3aboneBaHneMm unu OOOCTPEHMEM XPOHWMYECKOro 3aboreBaHus, BKMAOYAs MEOMLMHCKYHO 3BaKyauuio
TypwucTa B cTpaHe BpeMeHHOro npebblBaHns 1 U3 CTpaHbl BPEMEHHOTO NpebbiBaHNsi B CTPaHy NOCTOSIHHOMO
NpOXMBaHWS (danee - MeguumMHCKas MOMOLL B 9KCTPEHHOW 1 HEOTIIOXHOW hopmax B CTpaHe BPEMEHHOro
npebbiBaHus), n (unun) BosBpaleHus Tena (octaHkoB) TypucTta u3 CTpaHbl BPEMEHHOTO NpebbiBaHUs B
CTpaHy MOCTOSHHOTO MPOXMBAHWUS B COOTBETCTBUM C TpeboBaHuamMu 3akoHopaTenbctBa Poccunckon
defepaumm M CTpaHbl BPEMEHHOrO MpebbiBaHMS, pacxodbl Ha OKa3aHWe MeAMLMHCKOM MOMOWM B
9KCTPEHHOM M HEOTNOXHOWN (hopMax B CTpaHe BPEMEHHOro npebbiBaHMs HeceT Kaxabln TypuUCT, a pacxonbl
Ha BO3BpallieH1e Tena (OCTaHKOB) HECYT Nnua, 3aMHTEepeCcoBaHHbIE B BO3BPALLEHUN Tena (OCTaHKOB).
Ycnyra no 3aknoyeHuo Aorosopa Ao6pOBOMbHOIO CTpaxoBaHWs B NOMb3y Kaxaoro TypucTa, paBHO Kak v
OKasaHWu COAEenNCTBUS B 3TOM, HE OTHOCUTCH K MpeaMeTy HacTosLero Jorosopa.

B cnydyae, ecnu 3akoHoOaTeNbCTBOM CTpaHbl (MecTa) BpeMeHHOro npebbiBaHus (B COOTBETCTBMM C
ycnosuamMu Typnpoaykta W (Mnm) yCroBUSIMM OKa3aHUs YCnyr No pasMeLleHuo B 3apybexxHon cTpaHe)
yCTaHOBIMEHblI TpebOBaHUA NpeaoCTaBneHnst rapaHTuin onnaTtel MEAULUHCKON MOMOLUM NLaM, BPEMEHHO
HaxogdwmMmcst Ha ee Tepputopuu, WcnomHutene o6s3aH NpefocTaBUTb TakMe rapaHTMM M okasaTb
3aka3uuKy cogencTBme B 3aKniOYEeHNM COOTBETCTBYIOLLErO A0roBopa A0OpOBOMLHOrO CTPaxoBaHus.

B cnyyae HeobxoamMmocTu okaszaHusi TypuCTy SKCTPEHHOM MOMOLUM Takas NMoMollb NpeaocTaBrsieTcs B
cooTBeTcTBUM € [JoroBOpOM JOGPOBOMBHOIO CTpaxoBaHUs (B Criyvyae ero 3akroyeHnst TYpUucTom), a Takke
3a cuyeT cpencTB pesepBHOro oHga Accoumauumn “O0beanHeHUs TyponepaTtopoB B ccpepe BblE3AHOrO
Typuama “Typromowls”, 0 4yem TypareHT obs3aH npouHdopmuposate Typucta n (Mnu) 3akasyuka B
NMCbMEHHOW hopMe npu 3akmiovYeHuM [OoroBopa O peanu3aumyM TYPUCTCKOrO MpogykTa C yKasaHuewm
cBefeHuii 06 Accoumauum “O6beanHeHNst TyponepaTopoB B cdepe Bble3gHOoro Typuama “TypnomMolulb” n o
cnocobax cBa3u ¢ Hen (agpec: 101000, r. Mockea, yn. MsacHuukas, gom 47; email: secretary@tourpom.ru;
TenedoH, cakc: +7 (499) 678-12-03; www.tourpom.ru).

Kaxgbin Typuct n (unun) 3akaszumk MoXeT obpaTuTtbCs C NUCbMEHHBIM TpebOoBaHMEM O BO3MELLEHUM
peanbHoro yuiepba, noHeceHHOro Typuctom B pesynbTaTte HeMCnonHeHusa VIHoCTpaHHbIM TyponepaTopom
06sa3aTenbCTB B YacTW OKasaHUsA Yycnyr B cocTaBe TypnpoaykTa, peanns3oBaHHOrO MO HacToswemy
[OroBopy, 3a cyeT cpeacTtB poHAa NepcoHarnbHOW OTBETCTBEHHOCTM cnonHuTtens B crnyvasx, nopsigke v
Ha ycnoBusax B cooTBeTcTBMM C [locTaHoBneHuem [paButenbctea P® ot 10.08.2016 Ne779 "O6
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yTBEpxaeHumn NpaBun Bo3MeLLeHNsT peanbHoro yulepba Typuctam u (Mnm) MHbIM 3aka34vmkam TYPUCTCKOro
npoaykTa M3 [OeHeXHbIX cpeacTB ¢oHOa nepcoHanbHOW OTBETCTBEHHOCTM TyporepaTopa B cdepe
Bble3gHoro Typmuama".

NPABA 1 OBA3AHHOCTU CTOPOH

McnonHntenb 06s13aH:
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5.1.6

Ob6ecneunTb pasmelleHne 3asBKkM Ha OpOHMpOBaHME TYPUCTCKOro NpoAaykTa, a B cny4vae
nony4yeHnsi ot IHocTpaHHOro onepaTopa cyeTa-NoATBEPXKOEHNS - 0POPMUTL U Nepedatb
3akasunky Bce [OOKYMeHTbl, NoAaTBepxpawline npuobpeTteHne um Typnpoaykrta u
nonyyYyeHne ycnyr B ero coctaBe B COOTBETCTBMU C YCMOBWSIMM, yKa3aHHbIMU B cyeTe-
NOATBEPXKAEHUN, @ B Clyvae NpuodpeTeHust ycryr no pasMeLleHuio B 3apyOexxHow
cTpaHe - obecneuntb pasmelleHve 3as8Bkn Ha BPOHMPOBaHWE yCnyr No pasMeLleHnIo B
3apybexHon cTpaHe, a B Cfy4ae [MOJlydeHUss OT WHOCTPaHHOW opraHu3auuu,
OKa3bIBaKOLLEN YCnyru no pasMmeLLeHunto, cHeTa-noaTBepxaeHms - ooopM1Tb U nepenaTb
3aka3unky Bce AOKYMEHTbI, NoATBEpXKAatoLwme npuobpeTeHrne MM ycnyr no pasmMeLLeHunio
B COOTBETCTBUU C YCNOBUSIMU, YKa3aHHbIMWN B cHeTe-NoATBEPXKAEHUN;
MpepocTaBnTb 3aKkasunky MHGOPMALMIO O NOTPeOUTENbCKMX CBOMCTBaxX Typnpoaykta u
(unn) ycnyr no pasmelleHuo B 3apybexHOn cTpaHe B HeobxoaMMoM emy OObeMe;
npedocTaBneHne TakoW MHOPMaLMM MOXET OCYLWECTBNATbCS  HarnsgHbIM MNyTem
(BemMoHcTpaumst MHOPMALMOHHBLIX KaTaroroB, OyKneToB, CaWTOB M WMHOW HarnsgHow
MHopmauun), B YCTHON U NUCbMEHHOW hopMme;
npegocTaBuTb 3aka3unky Heobxoanmyo 1 OCTOBEPHYHO MHGOPMaLNIO:
5.1.3.1 0 npaBurnax Bbe3ga B CTpaHy (MecTo) BPEMEHHOro npedbiBaHUSA 1 Bble3fa u3s
CTpaHbl (MecTa) BpeMeHHOro npebbiBaHus, 0 NpaBunax npebbiBaHus Tam;
5.1.3.2 006 OCHOBHbIX [OOKYMEHTax, HeoOXoAuMMbIX Ansi Bbe3da B CTpaHy (MecTo)
BpeMeHHOro npebbiBaHMA M Bble3ga U3 CTpaHbl (MecTa) BPEMEHHOro
npebbiBaHUS;
5.1.3.3 06 00blvasix MECTHOrO HacemneHusl, B TOM YUCIe CBSA3aHHbIX C PENUIMO3HbIMU
o6psaamn, O CBSILLEHHbIX MECTHbIX MeCTax U CBATbIHSX, O XyO4OXECTBEHHbIX,
apXeonorMyecknx, KynbTypHbIX LLEHHOCTSAX, NPUPOOHbBIX U APYrMx oObekTax; o
nopsiake A4OoCTyna K TYPUCTCKMM pecypcam;
5.1.34 O HaLUMOHamnbHbIX U PENUIMO3HbLIX OCOBEHHOCTSAX CTpaHbl (MecTa) BPEMEHHOMO
npebbiBaHUS.
5.1.35 00 onacHocTAX, C KOTOpbIMU 3aKa3umk MOXET BCTPETUTbLCS MPU COBEPLUEHUMU
nyTewecTems;
5.1.3.6 O TaMOXEHHbIX, MOrpPaHNYHbIX, MEAULMHCKUX, CAaHUTapPHO-3MMAEMMNONOrNYECKNX
U MHbIX NpaBunax (B oobeme, HeOH6XO0AMMOM NS COBEPLUEHMS MYTELLECTBUS);
5.1.3.7 0 MeCTe HaxoXAeHus, NOYTOBbLIX agpecax M HoMepax KOHTAKTHbIX TenegoHOB
opraHoB rocygapcTBeHHon Bnactu Poccunckon epepaumu, aunnomMmaTnyeckux
npeacTaBUTENbLCTB U KOHCYMbCKMX  ydpexaeHun Poccuiickon ®epepauumu,
HaxogsAWmMXcs B CTpaHe (MecTe) BPEeMEHHOro npebbiBaHus, B KOTOpbIe
3akas3unk MoxeT obOpaTuTbCA B Criydae BO3HUKHOBEHMSI B CTpaHe (MecTe)
BPEMEHHOIO NpebbiBaHUSA Ype3BblYaMHbIX CUTYaUMi UM MHbIX 06CTOATENLCTB,
yrpoxatoLimx 0e30MacHOCTM €ro >XU3HW W 3[40pOBbsl, a Tawkke B Cryyasx
BO3HWKHOBEHMWSI ONACHOCTU NPUYMHEHNS Bpeaa ero MMyLLECTBY;
5.1.3.8 06 agpece (mecte npebbiBaHWs) 1 HOMEpPE KOHTAKTHOro tenedoHa B CTpaHe
(mecTe) BPEMEHHOIo npebbiBaHNS pykoBoautens rpynnbl
HECOBEPLUEHHONETHNX TYPUCTOB B Crlyyae, ecrnv B COOTBETCTBMU C YCIOBUAMMU
Typnpogykta w (unu) ycnyr Mo pasMelleHno B 3apybexHon cTpaHe
npeaycMoTpeH  OpraHuM3OoBaHHbIM  Bble3 IPynnbl  HECOBEPLUEHHONETHUX
TypuctoB 6€3 COnpoBOXAEHWUS pPOAMTENEW, YCbIHOBUTENEW, OMEKYHOB WIU
noneynTenemn.
B uensx mncnonHeHunst 00si3aHHOCTEN, ykas3aHHbIX B N. 5.1.3, npegocTtaBuTb 3akas3uvuky
WMHOPMALIMOHHYIO NaMSTKY, a Takke MHOPMaLUIo B YCTHOWN hopme.
UHdopmmpoBaTth 3akadumka 0 npaBax M 06A3aHHOCTAX TPeTbMX nuy, (opraHunsauun), Ha
KOTopbIx MicnonHuTenem Bo3naraeTcsl UCMOMHEHWE YacTh UK BCeX ero 0683aTenbCTB no
HacTosiLLleMy [O0roBOpYy, B TOM YMCME WHOCTPaHHbIX TypornepaTopoB, NEpPeBO3YMKOB U
CTPaxoBOW KOMMNaHWMW.
HakaHyHe noesgku - B oduce WcnonHutensa, unu He nosgHee, yem 3a 3.5 yaca Ao
OTNpaBrneHns - B MNyHKTe OTNpaBneHus, nepegatb 3aka3uuky Heobxoaumble Ans
COBEpLUEHMS NyTELLECTBMSA JOKYMEHTbI: Bayyepbl, B TOM YMCrle, B criydae npnobpeteHus
3akasunkom y McnonHutensa ycnyrm no pasmMeLlLeHnto B rOCTUHULE UM UHOM CpeacTBe
pasmMeLleHnsa oTaensHo Nnbo B coctaBe TypnpoaykTa - AOKYMEHT(bl) O GpOHMpPOBaHNN 1
nony4yeHnn Mecta B roCTUHULE UNN MHOM CPeACTBE pasMelleHus (Baydepa), npoesaHble
OOKYMEHTbI, B TOM u4ucrnie, Gunet unu SMeKTPOHHbIN MEepPEeBO30YHbIA AOKYMEHT, €Crnu
TakoBble JOMKHbI ObITb NPeaocTaBneHbl IHOCTpaHHLIM ONepaTopoM, ChOpPMMPOBaBLLUM



TypnpoaykT, U Apyrne AOKYMEHTbI, NpeayCMOTpeHHble ycrnosusMu Typnpoaykta u (Mnm)
yCrnyr no pasmeLLeHunio B 3apybexHoi cTpaHe.

5.2 VcnonHutensb nmeeT npaso:

521

5.2.2

OTkasaTbCsi OT MCMOMHEHMS HacTodAWero [oroBopa B Cryyae HernomHoW Wnu
HecBoeBpeMeHHoN onnartbl 3aka3umMkom Typnpoaykta u (Mnm) ycnyr no pasmMeLleHuto B
3apybexHoln cTpaHe, HapyweHus 3aka3uukom nopsigka onnartbl, HenpeaocTaBneHus
3aka3unkoM CBeLEeHUN N OOKYMEHTOB, HEODOXOAMMBIX ANSA BbinonHeHus WcnonHutenem
0653aTenbLCTB MO HacTosLeMy AOroBOpy, B Cryyae HapylleHWs 3aka3umkom WHbIX
ycnosuin HacTosiwero [lorosopa.

lMponsBecTn 3ameHy ycnyr, BXOAAWMX B cOCTaB Typnpoaykta (B TOM 4yucne, 3ameHy
cpeacTBa pasmelleHus) U (unu) ycryr no pasmeLleHuio B 3apybexHom cTpaHe ¢
COXpaHeHVMeM Kracca ycrnyr unu c 3ameHon Ha ycnyrn 6onee BbICOKOro knacca 6es
Aonnatbl CO CTOPOHbI 3akasuyuka.

5.3 3akasuuk obasyeTcs:

53.1

53.2

5.3.3

534

535

5.3.6

MpounseecTtn onnaty npuodpetaemoro TypnpoaykTta (c y4etom n. 2.3) u (Mnn) ycnyr no
pasMeLleHN0 B 3apyOexHoW CTpaHe B MOPSiOKE M CPOKW, YCTaHOBIEHHbIE B cTaTbe 6
HacToswero [orosopa.

B ycraHoBneHHbI VicnonHuTenem cpok, HO He No3gHee _ AHEW A0 Hayana noesgkv B
COOTBETCTBUM C ycrnoBuamn Typnpogykta u (Mnum) ycryr N0 pasmeLLeHmnio B 3apybexxHom
CTpaHe, npegocTtaBuTb WCNoOnMHMTENO KOMMIEKT HEOOXOOUMBIX OOKYMEHTOB (B TOM
yucne, AENCTBYKOLME 3arpaHudHble nacnopta TypuctoB, doTorpacdum B Tpebyemom
KONM4yecTBe, aHKETHYIO 1 NPOoYyo MHopmaumo). O KOHKPETHOM nepeyvHe HeobXoanMbIX
JOKYMEHTOB U CBeJEeHUM U Cpoke UX npefocTaBneHnsa 3akasyunk yBeAOMNAeTCHa npu
3aKITIHYEHNN HACTOSILLEro AOroBopa B YCTHOM dhopMe UMM NyTeM BKIIHOYEHMS NEPEYHS
TaKNX AOKYMEHTOB B CHET-NOATBEPXKAEHUE.

Bo Bpemsa nyTellectsua cobniogats:

5.3.3.1 npasuna Bble3ga u3 Poccuiickon depepaumm n Bbesga B Poccuickyto
depnepaumio;

5.3.3.2 3aKOHOOATENbCTBO CTpaHbl (MecTa) BPEMEHHOro npebbiBaHWs, yBaxaTb €€
coumanbHoe yCTPoWCTBO, 00blvan, Tpaguunm, peNnrmo3Hble BEPOBaHNS;

5.3.3.3 npasuna Bbe3ga B CTpaHy (MecTo) BpemMeHHOro npebbliBaHudA, Bble3ga K3
CTpaHbl (MecTa) BpeMEHHOro nNpebbiBaHWSA 1 HAXOXAEHUS TaM;

5.3.34 npaBuna nNepeBO3KM MacCCaXUpPOB, PYYHOW KnaguM W Garaxa, ykasaHHble B
OvneTte nnn B COOTBETCTBYIOLLEM oTpacneBom akte (BosgywHom Kopekce PP
nT.Nn.);

5.3.3.5 npaeuna nuyHoW  Ge3omacHOCTM U camocToATenbHO  obecneuynBaTtb

COXPaHHOCTb CBOEro MMYyLLECTBA.
MpepoctaBuTh WcnonHuTeno TOuYHYO MHAOpMaUUI O CBOeM aapece u TenedoHe,
HeoOXxoaMMyo Ansi onepaTUBHOW CBA3M C 3aKa34ynKOM.

HesamegnutenoHo pgoBectM [[o cBegeHuss  WcnonHutenss  wHdopmaumio 06
obctoATenbCcTBaX, MNPENATCTBYIOLUMX  BO3MOXHOCTM  COBEPWNTb  MyTellecTBue
3akaz4ynkoM, K KOTOpPbIM OTHOCATCS:

5.35.1 pasnuyHoro poga 3aboneBaHUs U CBA3aHHbIE C  HUMW  MEAUUMHCKME

NpoTMBOMOKa3aHuss (B TOM 4uCIie TMPUMEHWUTENBHO K pasHbiM  BuAam
nepeaBwKeHus, CMeHe KMUMaTU4YeckMx  YCroBUM, 0COBEHHOCTAM
HaLMOHaNbHON KyXHW, MPUMEHEHWIO NEKAPCTBEHHbIX CPEACTB U T.1.);

5.3.5.2 nMMeBLLIne MeCTO B MpPOLUIIOM KOH(bﬂI/IKTHbIe CuTyaumm C rocygapCrtBeHHbIMU

opraHamu, B TOM Yuchie, 3anpeT Ha Bbe3d B onpeaeNieHHoe rocyaapcTBo Ui B
rpynny cTpaH, wnu 3anpeT (orpaHuyeHVe) Ha Bble3g w3  Poccuiickoit

denepauny;

5.3.5.3 YCTAHOBMEHHbIN BWU30BbIN PEXUM MeEXOYy CTpaHOM Bble3ga W CTpaHowu,
rpaxgaHMHOM KOTOpOW siBNseTca 3akasyuk, B Crydae ecrv OH He POCCUICKUN
rpaxkgaHuH;

5.3.54 HeobXoAMMOCTb nonyyeHns 3akaszynMkoM crneumnarnbHbiX paspeLleHnin  Unm

cornacoBaHuii OT TPETbUX NUL, UM KOMMETEHTHbIX OpraHoB, B TOM 4MUCHE:
cormacuss Ha Bble3g pebeHka 3a rpaHuuy, HeoOXOAMMOCTb MOMy4YeHust
pebeHkoM coBCTBEHHOrO 3arpaHnacnopTa, BnMcaHust pebeHka B 3arpaHnacnopT
poaouTens, BKeuBaHue oTorpacdmm pebeHka B NacnopT poavTens,
paspelleHMs Ha BbIBO3 OpPYXWs, paspelleHnss Ha BbIBO3 >XUBOTHOrO,
paspeLleHnst Ha BbIBO3 XYAOXXECTBEHHbIX LIEHHOCTEN M MPOYNX paspeLLueHnn u
cornacoBaHui;

5.3.5.5 UHble obCcToATEeNbCTBA, KOTOPbIE MOrYT BOCMPENATCTBOBATb COBEPLUEHUIO

nyTeLecTBusI.
3a geHb 00 Havyana Typa yTo4HUTb Y VicnonHuTens pacnucaHve pencoB, MeCTO 1 BpeMms
cbopa rpynnbl u (UnM) MeCTO BCTpeYM, €cnv 3TO NpPedyCMOTPEHO YCIOBUSMU
TypnpoaykTa.



5.4

5.5

5.6

6.2

6.3

6.4

5.3.7 MonyynTe [OKYMEHTbl, HeobXxoaumble [71 COBEpPLUEHMS MyTElWecTBUsi, OO Havana
nytewecteus - B odmuce McnonHutens vnm 3a 3.5 yaca [O OTNpaBrieHust - B MecTe
OoTnpaBneHvs y npeacrasurtens VcnonHurens.

3aka3uyuk MMeeT NpaBo:

54.1 MonyunTb nNpu 3aKMYEHUM HACTOSLWEro OOoroBopa HeoOXOAMMYIO W [LOCTOBEPHYH
nHdopmaumio, ykasarHHyto B nn. 5.1.2, 5.1.3, n 5.1.5 HacTosAwero gorosopa B 06beme,
Heob6xoaMMOM 3aKasuuky.

5.4.2 B nio6oe Bpems oTkaszaTbCs OT UCTIONHEHNS] HACTOSILLErO AOroBopa npuv yCrnoBmu onnaTtbl
UcnonHutento akTUYeCcKn MNOHECEHHbIX MM pPacxOfoB, CBSI3@HHLIX C WCMOSTHEHWEM
00s13aTENbLCTB NO HACTOSILLEMY AOrOBOPY, BKIKOYAA cpeaym Npo4yero, (a) TpaH3akuMOHHbIE
N3OepXKN, B TOM uucrie um 0e3 Kakux-Nnnmbo orpaHuyveHuin, pasnuyHble OaHKOBCKue
KOMUCCUM, pacxofbl, CBSI3aHHble C OMNaToW KypbepcKMX YCnyr, onraTta nosib30BaHUs
VcnonHutenem TenekoOMMYHUKALMOHHBIMW KaHanamu CBS3W U Cneumanma3npoBaHHbIMU
CEPBUCHLIMW UHTEpHeT-NnaTpopmamu; (b) pacxogbl MO  ynnate aHHYMSUMOHHbIX
WTpacoB M WHbIX WTpaHbIX CaHKUWA, BbICTABIEHHbIX COOTBETCTBYHOLLMMU
MHocTpaHHbIMKM TyponepaTopaMu U (MNW) MHOCTPAHHLIMW OpraHuM3auusiMM, OT Ybero
UMEHM ObINM peannsoBaHbl YCIyrn Mo pasMeLleHunto B 3apybexon cTpaHe, BKNoYas kak
yXKe MOHECEHHblE pacxofdbl, Tak U Te pacxodbl, KoTopble WcnonHutens Oyaet o6sa3aH
MOHECTU Ha OCHOBAHMM areHTCKOro COrMalleHusi, 3akfOYEeHHOro MeXay HUM U
COOTBETCTBYIOLWMM VHOCTpaHHBIM TyponepaTopoM UMM COOTBETCTBYHOLLEN UHOCTPAHHON
opraHusauuein, OT Ybero WMeHW Obinv peannsoBaHbl YCNYrM MO pPasMEeLLEHUI0 B
3apybexHon cTpaHe; (c) cyaebHble n3gep>kku, NOHECEHHbIE B CBSI3N C HEODXOAMMOCTbIO
B3blCKaHMs B cydebHoM nopsake ¢ 3akasumka pacxofoB, yKa3aHHbIX B MOAMYHKTax (a),
(b) n (d) HacTosIwero nyHkTa 5.4.2, kak B Kako-nnmbo yacTtu, Tak 1 B NOfHOM pasmepe, (d)
a Takke WHble pacxofbl, HEe YMOMSIHYTble BbIlle, CBSA3aHHble C OPOHMPOBaHUEM W
aHHynaumen 6poHmpoBaHus (ganee — “Bo3melwaembie pacxoabl”).

5.4.3 PacToprHyTb A4OroBOp B Crydae CyLIECTBEHHOro M3mMeHeHus obCcToAaTensCTB B NOpsaKe,
ykazaHHoM B 1. 10.2.4 HacTosiLero gorosopa.

Mo TpebGoBaHmio 3akasumka VicnonHutenb o065s3aH NpPefoCcTaBUTL MOCHEAHEMY KOMUIO  (MPOCTYHO
CBETOKOMWIO) CBMAETENBLCTBA O BHECEHWUM cBeAeHMI 06 VicnonHuTene Kak TyponepaTope B peecTp.

Mo TpeboBanuio Bakasuuka VicnonHutens o6s3aH npegocTaBuMTb NocriegHeMy WHGOpPMauMio B
COOTBETCTBMM CO CTaTbel 4 HACTOSLLEro AOroBopa O BO3MOXHOCTM AOOPOBOSBHO 3acTpaxoBaTb PUCKY,
CBSI3aHHblE C COBEpLUEHMEM MyTElWecTBUS M He nokpbiBaeMble ®PUHAHCOBLIM ObecnevyeHnem
OTBETCTBEHHOCTU McnonHutens Kak Typonepartopa, B TOM YuCie B CBA3WN C HEHaAMNeXallyM UCMOoSTHEHNEM
WcnonHutenem o6a3aTenscTB MO HACTOSALLEMY [OTOBOPY.

LUEHA 1 NOPAOOK PACYETOB
3akasunk 06s3yeTcs ynnaTuTb 3a npuobpeTeHune TypnpoaykTa obLyto LieHy B pa3mepe

pybnen (“Llena Typnpoaykrta”), a B cnyyae okasaHusa VicnonHutenem ycnyr no noadopy pasMeLleHus B
3apybexHon cTpaHe — obs3yeTca onnatuTb ycnyru no nogbopy Takoro pasmelleHus U npuobpeTeHuns
ycnyr no Takomy pasmerleHuto. CTpyktypa LieHbl Typnpogykta u (unu) ycnyr no nogdopy pasmelleHus B
3apybexHon cTpaHe u nx npmobpeTeHnto npeAcTaBneHa B cHeTe-NoATBEPXKAEHUN.

Peanusaunsa Typnpogykta u (Mnu) ycnyr no pasmelleHuio B 3apybexHon cTpaHe VcnonHuTenem no
HacTosLeMy [OroBOpYy He MOANEXMT OBMNOXEeHMI0O HamnoroM Ha Ao6aBneHHyl CTOMMOCTb B CBA3U C
oKasaHMeM BceXx yCcnyr B coctaBse TypnpoaykTta 3a npegenamu Poccuickon ®efepauumn paBHO Kak 1 ycnyr
no pasmMelleHvtio B 3apybexHon cTpaHe, W npuMeHeHveM WcnonHutenem YnpoLEeHHOW CcucTemsl
HanoroobnoXeHns Ha OCHoBaHMK YBegomneHus ot 17 oktsopsa 2014 r. Ne 4381 (dpopma 26.2-7). Ycnyru
no noabopy ycnyr no pasMmeLleHuto noanexaT 0BnoxXeHno HanoroMm Ha JobaBneHHY CTOMMOCTb TOSbKO
B Cfyyae okasaHus ucnosnHuTenem nodobHbiX ycnyr U npumeHeHus WcnomHutenem obuien cucTembl
Hanoroo6noxeHus.

3aka3umk o0ba3aH ogHOBPEMEHHO C MOAMMCaHWEM HACTOSLEro AOroBopa BHeCTM aBaHC B pa3mepe 30%
LleHbl Typnpogykta. B cnyvae noateBepxaeHusa OpoHupoBaHusi Typnpogykta 3akasuvMk 06s3aH, B
[OOMOSTHEHME K yka3aHHOMY aBaHCy, BHeCT aBaHC B pa3amepe 70% LleHbl Typnpogykta. BHeceHne obounx
aBaHCOB OCYLLEeCTBMAOTCA 3aKa3uMKOM Ha OCHOBAHMM CYETOB, BbICTaBfIEHHbIX VIcmonHWTenem, B CPOKW,
yKasaHHble B Kax4OM TakoM CYeTe COOTBETCTBEHHO. B crnydae npuobpeTeHus ycnyr no pasMeLleHuio B
3apybexHon ctpaHe 3akasuvk 06s83aH OOHOBPEMEHHO C MOAMMCaHWeM HacTOsLero AoroBopa BHECTU
aBaHC B pasmepe 30% OT LeHbl Takoro pasmelleHusi. B cnydae nopTBepxaeHUss OpoHMpoBaHUSA
Typnpogykta wu (Mnv) ycnyr no pasMeLleHuo B 3apybexHon ctpaHe 3aka3uvnk 06s3aH, B JOMONHEHME K
yKka3aHHOMY aBaHCy, BHECTW aBaHC B pa3mepe 70% ueHbl Takoro pa3melleHns. BHeceHne obonx aBaHCOB
OCyLLECTBAATCA 3aka34ymMKkoM Ha OCHOBaHUM CYETOB, BbICTaBMEHHbIX cnonHuTenem, B CPOKW, yka3aHHbIe
B KaXOOM TakoM cYeTe COOTBETCTBEHHO.

YuutbiBas, 4yto UcnonHutens npous3BoauT pacyeTbl ¢ IHOCTpaHHbIM onepaTtopoM U (Mnv) MHOCTPAHHON
OpraHusauuen, okasbiBatoLLEen YCNyrn nNo pasmeLLleHno B 3apybexHOon CTpaHe, B MHOCTPaHHOW BarnkTe,



6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

8.1

cobnogeHne CpokoB NpPOBEAEHMS pacyeToB B COOTBETCTBUM C M. 6.3 HacTosLlero AoroBopa sBMAseTcH
CYLLIEeCTBEHHbIM YCIOBMEM HACTOSILLEro 4oroBopa.

YuntbiBass BO3MOXHblE MW3MEHEHMSI KypcOB BamnT, a Takke WHble o0OcCToATenbCTBa, B Criyyae
HecobnoaeHnss CPOKOB MPOBeAEHWst pacyeToB VcnonHWTenb BrpaBe OTO3BaTb OTAEMNbHble cyeTa Ha
BHECEHME aBaHCOB, BbICTABMEHHbIe 3aka3uuKy M BbIMYCTUTb HOBbIE CYETa, OTpaxawolme YNOMsHYTble
N3MEHEHUS.

3akasuuk BrpaBe MPOM3BECTU pacyeTbl MO Onnarte CYeTOB Ha BHECEHME aBaHCOB MyTeM BHECEHUH
OEHEXHbIX CPEACTB B kaccy McnonHuTens, B Kaccy ynonHoOMo4eHHoro 6aHka, nubo B 6e3HanuyHon popme
B COOTBETCTBUW C MHCTPYKUMAMMU, yKa3aHHbIMW B COOTBETCTBYIOLLEM CHETE.

Oaton onnatel cuyeTa npu3HaeTcs AdaTa MNOCTYMNeHus nnatexa B Kaccy WMcnonHutens, B Kaccy
ynoriHoMo4YeHHoro 6aHKa unu Ha pacyeTHbIl cHeT VICMonNHUTENs COOTBETCTBEHHO.

B cnyyae OT uCnonHeHuMs HaCTOSLWEro [JOroBopa CO CTOPOHbl 3aka3uuMka B OTCYTCTBME BWHbI
Wcnonuutensa, npu Bo3BpaTe 3akasdvky CyMMbl, ynrnadyeHHoOW uM WCnonHuTento ¢ NpUMEHEHUEM
BaHKoOBCKOW KapTbl NocrnegHun yaepXuBaeT BENUYMHY KoMmuccumn obcnyxusatowero 6aHka B pasmepe
1.7% (ogHy uenyk ceMb OecATbIX NpOLEeHTa), Npy Bo3BpaTe CyMmbl No cucteme Contact B pasmepe 1%
(oAMH NpoueHT), a Npu Bo3BpaTe CyMMbI, YMradyeHHON Yepes NNaTexHbli TepMUHarn Unu yrnoriHoOMOYEHHbIN
BaHk - B paamepe 0.5% (Honb uenbIx NATb A4ECATbIX MPOLEHTa) OT BO3BpaLLaemoln CyMMbI.

B cnyyasix cylwecTBEHHOro yBenuMyeHust CTOMMOCTM YCIyr, BXOOsAWMX B cocTaB Typnpogykta wu (nnwm)
yCnyr no pa3MeLleHnto B 3apy0exHON CTpaHe, a UMEHHO:

6.9.1 YyBENUYEHUN TPAHCMOPTHbLIX TapudgoB w© (MM) CTOMMOCTM aBMabuneToB B cocTase
Typnpoaykta 6onee yem Ha 5% OT pencTByowmx TapudoB U (MNM) CTOMMOCTU
aBnabuneToB B WHTEpBane mexgy OHEM BbICTaBEHMS cHeTa-NnoATBEPXKAEHUS U OHEM
3aBepLUEHUs pacyeToB MeXay CTOPOHaMu B CBA3N C peanusaunen TypnpoaykTa;

6.9.2 pe3Koro M3MeHeHNs KypcoB BamnioT, B KOTOPbIX Bblpa)keHa CTOUMOCTb YCIyr B COCTaBe
Typnpoaykta u (Mnu) ycnyr no pasmMelleHuio B 3apybexHon ctpaHe, bonee yem Ha 5%
OT ycTaHoBMeHHbIXx LUB P® kypcoB BanioT B WHTEpBane Mexay AHEM BbICTaBneHUs
VcnonHutenem cyeTa Ha BHECEHWE aBaHCa M cyeTa Ha ynnaTty ocTtaBwewncs LleHbl
Typnpoaykta w (Mnu) uUeHbl ycrnyr no pa3melleHuio B 3apybexHOn cTpaHe u AHeM
3aBepLUEHNs pacyeToB MeXay CTOPOHaMu B CBS3U C peanu3aunen Typnpoaykra;

6.9.3 BBEOEHMA HOBbIX WM MOBbIWEHNM [OENCTBYHOLIMX HanoroB, cOOpoB W  Apyrvx
obs13aTenbHbIX NaTeXen, KOTopble He ObiNM yYTeHbl B BbICTaBMNEHHbIX VcnonHutenem
cyeTe Ha BHeCeHVe aBaHca M cyeTe Ha ynnaTy octaBwenca LieHbl Typnpogykta u (nnm)
LeHbl yCryr no pasMeLleHunio B 3apybexHon cTpaHe,

VWcnonHutens BnpaBe B OQHOCTOPOHHEM nopsgke yBenuunTb LieHy Typnpogykta v (Mnm) weHbl ycnyr no
pasmeLLeHnIo B 3apy0exHOM cTpaHe cCopa3MepHO YBENMMYEHMIO CTOMMOCTM COOTBETCTBYIOLLEN YCIYyrn B €ro
cocTaBe W BbICTaBUTb 3akas3ynky [OOMOSNHUTENbHbIM cyeT (cdeTa) Ha CyMMy COOTBETCTBYHOLLErO
yBenuyeHusa LleHbl Typnpogykta u (Unu) LeHbl ycnyr no pasMelleHuio B 3apybexHon ctpaHe. Onnarta
OOMONHUTENbHBIX CHETOB A0MKHa BbITb NponsBedeHa 3aKka3ynkoM B yKa3aHHbIE B HUX CPOKM.

B cnyyae Hecornacusi c ykasaHHbIMU u3MeHeHusMKM LleHbl Typnpogykta v (unn) uUeHbl ycnyr no
pasmeLleHnio B 3apybexHon cTpaHe 3aka3uuk BrnpaBe pacTOprHyTb HACTOSALIMIA OOrOBOP MpU YCrOBUK
onnatbl icnonHuTento akTnyeckn noHeceHHbIX UM Bo3melaemblx pacxodoB B COOTBETCTBUM € M. 5.4.2.

PUHAHCOBOE OBECNEYEHUE OTBETCTBEHHOCTU UCNOJIHUTENA

B cootBeTcTBUM cO cTaTbamn 11.6 n 11.7 degepanbHoro 3akoHa ot 24.11.1996 r. Ne132-d3 «O6 ocHoBax
TypucTckon pedarenbHocTu B P®», Ha ocHoBaHuu ykasa [lpeampgeHta Poccunckon depepaumm OT
20.10.2022 Ne759 «O HekoTOpbIX BOMpocax rocydapCTBEHHOro ynpaBneHus B cdepe Typusma U
TYpUCTCKOWN AesTenbHocTu», PacnopspkeHus [lMpasutensctBa Poccunckon ®egepaumm ot 05.11.2022 r.
Ne3352-p, yBegomneHus MwuHUCTEpCTBa SKOHOMUYeckoro passutus  Poccuiickon  depepauumn
(MunHakoHompassutna Poccumn) Ne 9310-BO/008u ot 22.03.2023 r. (Bx. Ne482 ot 23.03.2023 r.) o
cornacoBaHMn npoekTa peleHus, peweHnem Accoumauun «ObbeguHeHve TyponepaTtopoB B cdepe
BolesgHoro Typuama «TYPIMNOMOLUlb» Typonepatop OOO «Typuctmyeckmn kny6 «KeuHTa Typ»
ocBoboxageH oT duHaHcOBOro obecneyeHus OTBETCTBEHHOCTW TypornepaTopa B cdepe BblE3AHOMO
Typuama u ynnaTbl B3HOCOB B DOHA, NepCoHansHOM OTBETCTBEHHOCTU Typonepartopa Ao 01 anpena 2024
roga. PelleHne nNpuHATO Ha OCHOBaHWMM MOATBEPXKAEHHOrO Hanuuusa y Typornepatopa COBCTBEHHbIX
cpencTtsB anga obecnevyeHnst pUHaAHCOBOWM OTBETCTBEHHOCTH.

OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH. OECTOATENLCTBA HENPEOOOJIMMON CUNbI

3akntoyan Hactoawwmn [JoroBop 3akasumk noaTBepXxaaeT CBOE O3HAKOMIIEHME C MOSTHOWM MHdOopMauunen,
yKasaHHOW B HacCTOsILLLEM [OOroBOpE W MOSfyYeHue COOTBETCTBYHLMX MaTepuanoB. B To ke Bpewms,
3akas3umk camocToATenbHO 00A3yeTcsi coBepllaTtb [OEWCTBUSl, HEOOXOAMMble Onsl OTCREXUBaHUA
HeobxoguMMon  MHopMauMM O  HanMUuMM  OrpaHUYEHUA, OOMOMHUTESNbHBIX Mep, CBS3aHHbIX C
pacnpocTpaHEeHNEM KOPOHAaBMPYCHOW MHGEKUMM B CTpaHe npebbiBaHUSA, B TOM 4MUCIie HEOOXOOUMOCTbIO
3anonHeHnsa 3aka3vymMkoM pasnuuHbIX opMm, nonydeHust Bu3, o6yCcnoBrneHHbIX Hannumem oTpuLaTensHOro
TecTa Ha KOPOHABMPYCHYI0 MHPEKLMIO UK BaKUMHALUK,
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3akasuuk, Npy 3aknyeHun JOroBopa O peanusauum TYpUCTCKOro npoaykra, obsa3yeTcs camocToATeNnbHO
yOOCTOBEPUTLCA Ha NpeaMeT OTCYTCTBWUS Y Hero U nuu, B OTHOLIEHUW KOTOPbIX O(OpMIeH OaHHbIN
NPOAYKT, OCHOBaHUM ANA Mpu3biBa Ha BOEHHy Ccnyxby B nopsgke Mobunusaumv WnvM Mo WHbIM
OCHOBaHUAM, NPeyCMOTPEHHLIM AEACTBYIOLMM 3aKOHOAATENLCTBOM.
Bakniovaa Hactoswmn [oroBop 3akas3dvk BblpaXaeT CBOe corfacuMe, Y4TO Ha HeKoTopble YCnyrw,
npegocTaensieMble TypornepaTopoM Mpu NpuMobpeTeHnn Typa, a Tak Xe O MOCELLEHUM MEepPOonpUATUN
CBSI3aHHbIX C TypoOM, TpaHcdep, CTpaxoBaHWe, CTOMMOCTb MO HEKOTOPbIM W3 YCNyr MOXeT SABMASATbCSH
HEBO3BpPaTHOM MOMHOCTbLIO B Clydae oOTKa3a OT YCIyrM WM pacTOpXeHus pJdorosopa, 4to Oyaer
nogpasymeBatb yAepXaHue MNOMHOW  CToMMOCTW  (pakTuyeckmx 3aTpat. B cnyyae oTkasa
COOTBETCTBYIOLLErO KOHCYIIbCKOrO UM BU30OBOrO LIeHTpa B NPeaoCTaBneHnn TYpUCTUYECKON U Aen0oBOw
BM3bl 3aka3uuky, norny4yeHHoro 3akasynmkoM MeHee, Yyem 3a 7 KarneHgapHbIX AHeW [0 AaTtbl nocelueHus,
CTOMMOCTb YCNyrn COCTaBNAET CTOMMOCTb pacxodoB TyponepaTopa No OKa3aHWIo BbilLeyKa3aHHOW yCcnyru
3akasuuky.
WcnonHutenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb nNeped 3aka3yuMkoM 3a HEWUCNOfIHEHWE WNW HeHagnexailee
ucnonHeHue VNHocTpaHHbIM TypornepaTopoM 0653aTenbCTB MO HACTOSLLEMY AOrOBOPY B Criydasx, €Cnu 310
SABNSAETCS CyLECTBEHHbIM HapyLLEHWEM YCINOBUA HACTOSLWEro 4Orosopa.
8.4.1 CyLLeCTBEHHbIM HapyLLEeHWEM YCMOBMI HACTOSILLIEro JOroBopa MpusHaeTcs HapylleHue,
KoTopoe Bne4veT anga TypucTta Takon ywepb, YTo OH B 3HAYUTENBHOW CTEMEHN NULLIAETCH
TOro, Ha 4YTO ObiN BNpaBe paccyMTbIBaTb MPU 3akmoyYeHMn 3aKkasyvkoM HaCTOSLLEro
goroBopa. K cyulectBeHHbIM HapyweHusM WHOCTpaHHbIM  TypornepaTtopoM  ero
06a3aTenbLCTB OTHOCATCS:
8.4.1.1 HewmcrnonHeHne o0653aTENLCTB MO OKa3aHW TypuCTy BXOASWMUX B
TypnpoAyKT ycryr no nepeBoske 1 (UNn) pasMeLLeHuIo;
8.4.1.2 Hanuume B TypnpoayKkTe CyLWeCTBEHHbIX HeOoCTaTKoB,  BKIOYas
CYLLLECTBEHHbIE HapyleHuss TpeboBaHuMiA K KavecTBy W ©OesonacHoCcTu
TypnpoaykTa.
WcnonHutenb He HeCceT OTBETCTBEHHOCTM nepes 3aka3vymMKkoM 3a NOHECEHHbIE YObITKM U MHbIE HEraTUBHbIE
NnocneacTBus, BO3HUKLLNE B CryYasX, YKa3aHHbIX HUXE:

8.5.1 BCNeAcTBME HeOOCTOBEPHOCTM, HEeAOCTaTOMHOCTM W (M) HEeCBOEBPEMEHHOCTU
npegoctaeneHnss 3aka3umkom 1 (unm) Typuctamm cBefeHUA U LOKYMEHTOB,
HeobXoAMMbIX AN UCMONTHEHNS HACTOSLLEero 4oroBopa;

8.5.2 B crny4yae, ecnvM 3aka3uMKk He CMOXeT BOCMONb30BaTbCA TypnpoayKTOM Wiv
OoTOeNbHbIMW yCryramMuM B €ro cocrase U (Mnu) ycrnyramum Mo pasMelleHuo B
3apybexHon cTpaHe Mo NPUYNHE OENCTBUIN POCCUMCKOM U 3apybexXHOM TaMOXXEHHbIX
cnyx06, poccuickoro un 3apybexxHOro MorpaHWYHOrO KOHTPOSS, POCCUMCKUX WK
3apyBexHbIX UMMUIPaLMOHHbBIX CyX0, NMMBO OEeNCTBMI UHBLIX OuuManbHbIX OpraHoB
unu Bnacten Poccuiickon ®egepauum nnm 3apybexHbIX CTpaH;

8.5.3 BcneacTeme oTcyTcTBMSA y 3akasumka U (unu) Typucta HeobxooumblX OOKYMEHTOB
(3arpaHuyHbIX NAcnopToB, paspeLLeHniA, CornacoBaHui, B13);

8.5.4 BCNeAcTBME OTMEHbl NN U3MEHEHUSA BPEMEHN OTMpaBfeHns aBnapencos N Noesaos,
He3aBMCMMO OT TOr0, BXOAAT BuneTbl Ha HUX B cocTaB TypnpoayKTa unm He BXOAAT;

8.5.5 BCMNeACTBME oOrpaHvyeHnsa npasa Typucta Ha Bble3g u3 Poccuiickon ®epepaumm
KOMMETEHTHbLIMW OpraHamu;

8.5.6 BCMEACTBME YTepu, YTpaTbl, KPaXu nU4YHOro Oaraxa, LEHHOCTEW W [OKYMEHTOB
3akasuuka B nepunop noesaku;

8.5.7 B Cryyae, Korga n3-3a OoTCyTCTBUA HEO6XOANUMbIX JOKYMEHTOB UMW HapyLLEHUs Npasusn

noBefeHnsi B OOLLECTBEHHbIX MECTax, pelleHneM BracTel Unu OTBETCTBEHHbIX MuL,
TypucTy oTka3aHO B BO3MOXHOCTW Bble3fa U3 CTpaHbl UnNn Bbesda B CTpaHy, Nnbo B
BO3MOXHOCTW nofieta no aBvabunety unum B NPOXUBaHUM B 3abOPOHMPOBaHHOWM
roCTUHULE;
8.5.8 B Crlydyae HesiBKM WUnM ono3gaHus 3akas3uvka Ha perncrpauuio aBmapenca nmbo K
MEeCTy OTMNpaBfeHns MHOTO TPaHCMOPTHOrO CcpeAcTBa, obecneumBaroLLEero Ycrnyru,
BXoAsLme B cocTaB TypnpoaykTa (TpaHcdepa, 3KCKypcum, Kpymsa v T.1.);
8.5.9 B Crflyyae HEBbLIMOMHEHNS WM HeHaanexallero BbINOSIHEHWS CTPaxOBLUMKOM, C

KoTopbIM 3akasdumk u (Mnn) TypucT 3aknoumnn goroeop JOOBPOBONBHOIO CTpaxoBaHWs
B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 4 HACTOSALLEro [OroBopa, 3a HEBBLINOJSIHEHME WK
HeHagnexallee BbINOMHEHWE CBOUX 00A3aTenbCTB MO  YNOMSHYTOMY [OrOBOpY
[06pOBONBHOMO CTPAXOBaHUA.

WcnonHutens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOCMEACTBUSI CaMOCTOSATENBbHOMO MW3MEHEHUS WIu

JOMonHeHnss  3aka3vmMkoMm Yycnyr, Bxogdwmx B TypnpoaykT (nepeBo3KW, MUTaHWs, 3KCKYPCUMOHHOM

nporpammbl, TpaHCepoB M Npouyux ycrnyr B cocTtaBe Typnpogykta) W (unn) B cocTaB ycryr Mo

pasmMeLleHnio B 3apybexHon cTpaHe u He obs3aH Bo3melaTb 3akasunky u (unu) TypucTy NOHECEHHbIe

UMM YObITKN.

3a yObITKM, MPUYMHEHHble 3aka3yuKky Mo MNpuUYMHE OTMEHbl WU M3MEHEHUSI BPEMEHW OTMpaBleHus

aBmMapencoB, NOe340B, CyAO0B, Y MHbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTB, OTBETCTBEHHOCTb HECET COOTBETCTBYHOLLNIA

nepeBO34YNK B COOTBETCTBUN C NPUMEHMMbIMWA TPaHCMOPTHBIMU NpaBunamMm.
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WcnonHutenb ocBoboxaaeTcs OT OTBETCTBEHHOCTM 3a HenpeaocTaBneHnio Typnpoaykra u (unu) ycnyr no
noabopy ycnyr no pasMeLleHuo B 3apybGexxHOW CTpaHe U YCnyr Mo Takomy pasMeLlleHuto 3akasuuky, a
TaKxke 3a pacTopXXeHWe HaCTOsILLEero 4OroBopa B OAHOCTOPOHHEM MOPSAKE B Criyvyae Heonnatbl, HEMOMHON
onnaTtel WNM HECBOEBPEMEHHOW omnnaTbl 3aKa3yMkOM CYeTOB, BbICTaBrneHHbIX McnonHutenem B
COOTBETCTBMM C HACTOSLLUM JOrOBOPOM.

CTopoHbl 0cBOOOXOATCS OT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOJIHOE UIN YAaCTUYHOE HEBbLIMNOJIHEHME 006A3aTenbLCTB
Mo HacTosLWweMy OOrOBOpY, €CMv 3TO HEUCMONHEHWE ABMAETCS CreacTBMEM HACTynneHns o6CcToATensCTB
HENpeoaonMMOoN Cusbl, BO3HMKLLMX B pesyrbTate cobblTUi Ype3BblYaNHOro xapaktepa, KOTopble CTOPOHbI
He MOMmMW HW npeaBuaeTb, HW NPedoTBPaTUTbL pasyMHbiMM Mepamu (dopc-maxop). og Takumu
06CcTOATENBCTBAMU MOHUMAIOTCS: HaBOAHEHWE, NOXap, 3eMNneTpsiCeHNe 1 Apyrme CTUXuMiHble 6eacTBus u
SIBMEHUsT MpUPOOHOro XxapakTepa; o00bsBreHHas wWnuM akTuyeckass BOWHA, BOOPYXEHHbIA MSATEX,
TeppopuUCTMYECKUE aKkTbl UMM BOEHHbIE OEeWCTBUS NOBOro xapaktepa U WX MOCMNEeACTBUS; oTpacnesas
3abacToBka, ambapro, OyHTbl, Onokagdbl, N3gaHNWe opraHamu BRacTM HOPMAaTUBHbIX aKTOB, MOBEKLUMX
HEBO3MOXHOCTb HaAnexallero UCNofTHeHUst CTOPOHaMM CBOUX 0693aTenbCTB.

O HactynneHuu (u NpekpalleHnmn) yKasaHHbIX B MyHKTE HacTOsILLEero oroBopa obCcToATenbCTB, CTOPOHA,
[Onsi KOTOPOW BO3HMKIA HEBO3MOXHOCTb UCMONHEHUS 06A3aTenbCTB NO HacToswemy AoroBopy, obs3aHa
HemMeadneHHO M3BECTUTb OPYryl0 CTOpoHy. HeyBegomneHwve wnvM HecBOeBpeMeHHOe yBedoMreHue 00
yKa3aHHbIX OOCTOATENbCTBAX fMLIAET CTOPOHbI MpaBa CcbifaTbCA Ha 3T obcTosATenbCcTBa W He
ocBoboxgaeTr OT OTBETCTBEHHOCTM MO HacTosuwemy gorosopy. Cpok ucnonHeHus ob6sa3aTenscts
CTOPOHaMu MO HaCTOSILLEMY OOrOBOPY OTOABWUraeTCcs COpa3MepHO BPEMEHM, B TeYeHMEe KOToporo OyayT
JenctBoBaTb Takme obctoaTtenscTBa. Ecnu  obctoAtensctBa OyayT npogomkatbcs 6onee 14
(4yeTblpHaguaTn) gHeRn, kaxaasi u3 CTOpPoH ByaeT nmeTb NpaBO OTKa3aTbCst OT UCMOSHEHUS 06A3aTenbCTB
no HacTosilemMy AoroBopy. B aTom criyyae HM ofgHa u3 CTOPOH He ByaeT MMeTb MpaBa Ha BO3MeLLeHuNe
BO3MOXHbIX YObITKOB OpYron CTOPOHOMN.

Hanuuve ykasaHHbIX OOCTOATENBCTB MOATBEPXKOAETCA  COOTBETCTBYHOLUMMM  MOATBEPXKAEHUAMMU,
BblJ@HHbIMWU COOTBETCTBYHOLIMMU OpraHamMmuM TOProBO-MPOMbILUNEHHbIX Manat ctpaH (pPerMoHoB), Ha
TEPPUTOPUN KOTOPbIX AOMKHbI ObITb OKa3aHbl yCnyrn B coctaBe Typnpogykta u (unu) B coctaBe ycriyr no
pasMelleHnio B 3apybexHow cTpaHe, a B COOTBETCTBYIOLUMX Cly4vyasx — Takke MNOATBEPKOEHUAMM
deneparnbHbIX OpraHOB rocydapCTBEHHOM BriacTW, OpPraHOB rocydapCTBEHHOW Bnactu cybbvektoB PO,
OpraHoB MECTHOIO camoynpaBrieHusl, MPUHUMAEMbIMU MU B COOTBETCTBUM C doeaeparnbHbIMU 3aKOHAMMU.
Mpn HacTynneHuMn ykasaHHbIX OBCTOATENbLCTB CTOPOHbI BrnpaBe B cydebHom nopsake noTtpebosaTb
pacTopXXeHus gorosopa.

OBPABOTKA NEPCOHAJIbHbIX OAHHbIX

3akasunk gaeTt cBOe cornacue u paspeweHne cnonHutento, a Takke 3aBepsieT icnonHuTtens B TOM, 4YTO
Kaxablin TypucT OaeT cBoe corfacue u paspelleHve obpabaTtbiBaTb CBOM MNepcoHalbHble AaHHble
(bamnnung, umsa, oTyecTBO, AaTta poOXAEHWUs, Non, MecTo paboTbl M AOMKHOCTb, MOYTOBLIN aapec;
aomaluHui, pabounii TenedoHbl, TenedoH COTOBOW CBA3W, adpec SNEKTPOHHOWM MOYThl; Mapka, MOAErb,
uBeT aBTOMOOMNsA, roc.Ne), Bknwouvass cbOop, cucTeMaTU3aLMiO, HAKOMMEHME, XpPaHeHue, YTOYHEeHue
(o6bHOBNEHME, N3MEHEHNE), NCMONb30BaHNE, pacnpocTpaHeHne (B TOM 4Yucrie nepedady Ha TeppuTopun
Poccuiickon ®enepaumm n TpaHcrpaHudHyo nepegady), obesnnuuBaHue, GnoknpoBaHue, YHUYTOXEHME
nepcoHanbHbiX AaHHbIX  ONS NPOBEAEHMS UCCNedoBaHWIA, HanpaBfeHHbIX Ha YnydleHue KayecTBa
TYPUCTUYECKUX YCIYr, ANs NPOBEAEHUsT MapKETUHIOBbIX MporpamMMm, CTaTUCTUYECKUX UCCnegoBaHun, a
Takke AN NPOABMXKEHUS TOBApOB, paboT, ycnyr Ha pbiHKE MYTEM OCYLLECTBIEHUS NPAMbIX KOHTAKTOB C
3aKka3yunMkoM C MOMOLLBI PasfMyHbIX CPedCTB CBSA3W, BKMKOYasl, HO HE OrpaHMYMBasiCb: MOYTOBYHO
pacchbIrKy, ANEKTPOHHYIO MOYTY, TeneOHHY0 CBA3b, akCUMUMbHYIO CBSA3b, CeTb VIHTEpHeT.

3aka3unk gaet cornacve u paspewenue McnonHuTtento, a Takke 3aBepsaeT McnonHuTens B TOM, 4TO
Kaxabln TypucT QaeT CBOe cornacue W paspelueHve obpabaTtbiBaTb WX MNepcoHanbHble AaHHble,
yKasaHHble B cHeTe —MNoATBEPXKAEHUN.

3akasunMk BblpaXaeT CBOe corflacMe Ha Wucnosnb3oBaHMe WcnonHuTeneM nepcoHanbHbIX AaHHbIX
3akasunka C Uenbi ero yBeJOMMEHUS O peKNaMHbIX KaMnaHusX, akuusiX, U WHbIX MepOonpuaTUsX,
npoBoanmMbIx McnonHutenem.

[aHHoe 3akas3ymMkoMm corracue M paspelleHne Ha 00paboTKy ero nepcoHasbHbIX AaHHbLIX SIBNSAETCA
©eccpoyHbIM U MOXET OblTb OTO3BAHO NMOCPEACTBOM HanpaBneHns 3akazymkom NMCbMEHHOIO 3asiBreHUs B
agpec VicnonHutensa Ha cnegyowmin novtoBbin agpec: 107078, r. Mockea, yn. CagoBas-YepHorpsasckas,
4. 8 ctp. 7 nomelleHure V, komHaTa 1

CPOK OEWUCTBUA OOrOBOPA. USMEHEHUE U PACTOPXEHWE OOrOBOPA. MOCNEOCTBUSA
OTKA3A OT UCNOJIHEHUA OOITOBOPA
Hactoswun [oroBop BCTynaeT B CUly C MOMEHTa ero nognucaHus WcnonHutenem u 3aka3ymkoMm U
OEeVcTByeT OO OHS, KOTOPbIN ABMASeTCA NoCnegHUM OHEM OKasaHWus ycryr B cocTaBe Typnpogykta u (nnm)
B COCTaBe ycnyr o pasMeLleHunto B 3apybexxHon cTpaHe.
HacTtoswumn gorosop MoxeT 6biTb M3BMEHEH UM PACTOPTHYT:

10.2.1 Nno cornallueHno CTOPOH;
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10.2.2 B OQHOCTOPOHHEM MopsAKe OAHON U3 CTOPOH MNpU coBnoAeHUN YCNOBUI JOCPOYHOIO ero
pacTopXKeHNs 1 BO3MeLLEHUS YObITKOB, NPedyCMOTPEHHbIX HACTOSLLMM JOrOBOPOM,;

10.2.3 Npw CyLEeCTBEHHOM HapyLLEeHMUM CTOPOHAMM YCIOBUI HACTOSILLEro 4OroBopa;

10.2.4 NPy CyLIECTBEHHOM W3MEHEHUN OOCTOATENLCTB, M3 KOTOPbIX CTOPOHbLI MCXOAMMW MpU
3aKn4YeHnn JoroBopa;

10.2.5 B cyaebHOM nopsigke B crniyyae, NpeaycMOTpeHHOM B . 8.12;

10.2.6 MO WHbIM OCHOBaHWUAM, MNPEAYCMOTPEHHBIM AEUCTBYIOLWNM 3aKOHOOATENbCTBOM U

HaCTOSALLMM AOrOBOPOM.
B cnyyae pacTtopxeHusi HacTosiero goroBopa No vHuumatvee 3akasyuka, oTkasa 3akasumka OT €ero
NCMoSTHeHUs 1 (Mnn) oTkasa 3akaszuymka OT 3a0pOHMPOBAHHOIO U MOATBEPXAEHHOro Typnpoaykra u (unu)
3a0pOHMPOBaHHbLIX yCryr MO pasMelleHuio B 3apybexHoln cTpaHe, 3akas3uuk o00s3aH onnatutb
WcnonHutento akTU4eckn MOHECEHHblIE WM pacxodbl MO WCMOMHEHWUI HacTOsILEero [[OoroBopa B
COOTBETCTBMU C M. 5.4.2.

WcnonHutenb BnpaBe yaepxaTb MPUYMTAIOLLYIOCS €My CYMMYy pPacXOAOB, MOHECEHHbIX WM Mpu
WCMOMHEHUN HAacCTOsILLEro [AOroBopa, W3 COCTaBa [dEHEXHbIX CpeacTB, YNIadeHHblX 3akasynkom
WcnonHutento B COOTBETCTBUM C HACTOSALLUM JOFOBOPOM.

NPETEH3UN U NOPALOOK PA3PELLEHNA CITOPOB

lMpeTeH3nn B CBS3N C HapyLUEHNEM YCIOBUI HACTOSILLLEro 4OroBopa npeabsBnanTcs 3aka3ynkoM B agpec
KBuHTa-Typ B nopsigke M Ha YCNoBMSAX, KOTOpble MNpedyCcMOTPEeHbl 3akoHogaTenbcTBoOM Poccuiickon
depepaumn.

MpeTeH3un Kk kayecTBy TypnpoaykTa npeabsasnaioTcs K KBuHTa-Typ B MMCbMeHHON chopme B TeyeHue 20
OHen c paTbl OKOHYaHWUS OEWCTBUS OOroBopa O peanusaumm TYPUCTCKOrO npoaykta W nognexar
paccMoTpeHuio B TedeHne 10 gHewn c gaTbl NOMyYeHWsl NPETEH3MI B COOTBETCTBUM C MOCTAHOBIIEHWEM
MpasuTtenscTtBa Poccunckon ®epepaunm ot 18.07.2007 N 452 "O6 yTBEpXOEHWUM NPpaBun okasaHus ycnyr
no peanusaumm Typuctckoro npogykta" (CobpaHue 3akoHogatenbctBa Poccunckon ®egepaunm, 2007, N
30, cT. 3492; 2013, N 13, cT. 1558; 2014, N 39, c1. 5263, N 43, cT. 5900; 2015, N 46, cT1. 6390).

Ecnun cnop mexgy VicnonmHutenem mn 3aka3unkom He MoxeT ObiTb paspelueH nyTemM MeperoBopoB U B
NPEeTEH3VOHHOM MOPSAAKE, OH MoAriexart nepefade Ha paspelleHve B cyn oOLUer HopucoukumMm ropoga
MocCKBbI MO MECTY HaxXOXAEHMA OTBETUYMKA B COOTBETCTBMM 3akoHOoAaTenbCcTBOM Poccuiickon ®epepavmm.
K npeTeH3uun npunaratoTcs: KOnus AoroBopa O peanu3auny TYpUCTCKOro NPOAyKTa U KONMUM OOKYMEHTOB,
noaTBepXaatoLlme peanbHbid yuiepb, NOHEeCEeHHbIn 3aka3ynkoM TYPUCTCKOro NpoaykTa B pesyrnbTaTe
HEWCMOSTHEHNS UMW HeHagsiexallero UCnonHeHusa VicnonHutenem cBomx ob6A3aTenbCTB MO HacToAwwemy
Jorosopy.

Mpn HanuumMM Kakmx-NMBo 3ameyaHun y 3akasdmka OTHOCUTENBHO KadecTBa U(MnM) cocTaBa TYPUCTCKUX
ycnyr, 3aka3unk 06s3aH HesamennutenbHo (He no3gHee 48 4acoB C MOMEHTA BO3HMKHOBEHMS TaKMX
3amMeyvaHuin) obpaTtutecs B oduc McnonHutensa nnu k npeactaBuUTento NpUHUMAIOLLEN CTOPOHbI MO MeCTy
HaxoXaeHus.

NMPOYUE YCNIOBUA

HacTosawmin goroBop cocTaBreH B ABYX 3K3EMNNSpax, UMEIOLLMX PaBHYH HOPUONYECKYO CUSY, MO OZHOMY
05181 KaXXaow 13 CTOPOH.

JTioBble n3MeHeHus U OOMONHEHUS K HACTOSILLEMY JOFOBOPY AEWCTBUTENbHbI MWLLb NPU YCIIOBUN, €CIIN OHU
COBepLUEHbI B MMCbMEHHOW hopMe M NoAnucaHbl YNONTHOMOYEHHbIMW NpeaCcTaBUTENSIMU CTOPOH.

Mepen nognvcaHuem HacTosiLero goroBopa 3akasuuk mnonyydun u obssancsa nepegaTb NONYYEHHYHO B
COOTBETCTBUM C HUM MHGopmauumto Typuctam, B TOM YKCHE:

12.3.1 0 npaBunax npebbiBaHna u 06 ycnoBusx 6e30MacHOCTM B CTpPaHe BPEMEHHOro
npebbiBaHNsi, OCHOBHbIX OCOOEHHOCTSAX CTpaHbl NpebbiBaHNs;

12.3.2 0 TpeboBaHuUAX, NpeabsaBNSEMbIX MOCONbLCTBOM (KOHCYNLCTBOM) K OCDOPMIEHUIO BU3bI U1
CPOKY AEVCTBUSA 3arpaHnYHbIX NacnopToB;

12.3.3 0 pacnucaHuu pencoB U MOE3N0B NEPeBO3YMKOB, BPEMEHU M MecTe cbopa rpynnebl,

nopsiake M cpokax OMOPMIIEHUS BW3 KOHCYNbCTBAMWM MHOCTPAHHbLIX FOCyAapcTB.
WcnonHuTenb He oTBeYaeT 3a BO3MOXHble HETOYHOCTU, AOMYLLEHHbIE B FTOCTUHUYHBIX U
APYIUX PeKnaMHbIX MPOCMeKTax, T.K. OHU U3rOTOBMNEHbI Ge3 ero y4acTus 1 UCMomnb3yTCs
B ero paboTe, kak BcriomoraTtesbHble MaTepuarnsi;

12.3.4 06 ycnosusx goroBopa nepesosku, 06 ycrnoBusx Bo3spaTa U obmeHa Gunetos, o TOM,
yTo BMNET Ha YapTepHbI penc obMeHy 1 BO3BpaTy He MOAMEXMT, a ero CTOMMOCTb He
BO3BpaLlaeTcs,;

12.3.5 00 YCrOBHOCTU Knaccudukaumm CcpeacTB pasMelleHnss M O0COBEeHHOCTSAX CpeacTs
pa3MeLleHNs B CTPAHE BPEMEHHOTO NpebbIBaHUS;

12.3.6 O pacyeTHOM Yace 3acereHns B OTeflb U BbiCEeNeHUs U3 oTens;

12.3.7 0 TpeboBaHMAX, MpPeObsBNAEMbIX YMNOMHOMOYEHHBIMW OpraHaMuM K Bbe3OHbIM U
Bble3HbIM JOKYMEHTaM;

12.3.8 0 HeobXoaAMMOCTU NpMOBpPETEHNS MEOULIMHCKON CTPaAxXOBK/ M 00 YCITOBUSAX CTPaxoBaHWS;
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12.3.9 06 ycnoBusx JOroBopa CTpaxoBaHUsl, O TOM, Kakue cobbITUs ABNAOTCA U HEe SIBNSAOTCS
CTPaxoBbIMU Cry4asiMu, O TePPUTOPUN AEACTBUS JOrOBOPa CTPaxoBaHUS;
00 ycrnoBusIX MpOXMBAHWS W MNUTaHUS B CPEACTBE pasMeLLeHMs,
npeaocTaBneHnst 3KCKYpCcuia;

0 npaBwunax NnoBeAeHNsi BO BpeMsi TYPUCTUYECKOW NOE3OKu;
O BO3MOXHbIX TPYAHOCTSX, CBA3AHHLIX C HE3HaHWEM
npebbiBaHNS;

0 COCTOSIHUM MPUPOOHON cpeabl B MeCTe OTAbIXa U 0 cneundmke NorogHbIX yCroBui,
0 CaHUTapHO-3aNNAEMUNOIIOrMYECKON 06CTaHOBKE B MECTe NPOBeAeHUs Typa;

00 onacHOCTSIX, C KOTOPbIMU BO3MOXHA BCTPeYa Npu COBEPLLEHMM NYTELLECTBUS.

12.3.10 O nopsake
12.3.11
12.3.12 A3blka OOLUEHMs CTpaHbl
12.3.13
12.3.14
12.3.15

SJNIEKTPOHHbIE JOKYMEHTbI

B uensx HacTosiero gorosopa OTAeNbHble AOKYMEHTbl, KOTOpble OOSMKHbl ObiTb MpeaocTaBrieHbl
Typuctam wn (unn) 3akasymky oTaenbHO nMBo B cocTaBe naketa AOKYMEeHTOB TypnpoaykTa, B TOM 4ucre,
buneT (goroBop NepeBoO3ku), NOATBEPXOaloLWni nNpaBo Typucta Ha NepeBoO3Ky A0 MyHKTA Has3Ha4YeHus u
obpatHO nMBO MO WHOMY COrNAacoOBaHHOMY B HACTOSLEM [AOroBope MapLupyTy U O(OPMIIEHHOro Ha
OCHOBaHUWN [aHHbIX JOKYMEHTa, yOOCTOBEpsIoWero NMYHOCTb Mnaccaxupa, MoryT ObiTb oopmMmeHbl B
ANEKTPOHHOM BUAE (SMNEKTPOHHbINM NEPEBO30YHBIN AOKYMEHT) MpU YCrOBMU pa3meLleHns nHdopmaumm ob
YCNOBMUSX [OrosBopa BO3AYLUHOW MEpPeBO3KM B aBTOMATM3NPOBAHHOW WHAOPMALMOHHON cucTeme
ohopMMeHNs BO3OYLUHbLIX MEPEBO3OK.

Mpun ncnonb3oBaHMM 3NEKTPOHHOIO MEePEeBO30YHOro AoKyMeHTa Typuct w (unn) 3akas3uuk Brpase
notpeboBaTb, a NepeBo3YnK nnm NcnonHnTenb, EWCTBYOLWNIA HA OCHOBaHMKU JOrOBOpa C NEPEBO34MKOM,
npy 3aknyeHMn JOoroBopa MEepeBO3KM UMW perncrTpauumn naccaxupa o6s3aHbl BbldaTb 3aBEepPEHHYHO
BbIMMUCKY, COAEepXallyl YCroBMS  COOTBETCTBYIOLLEro [0roBopa BO3AYLIHOW  NEpeBO3KW, U3
aBTOMaTU3NPOBAHHOW MHPOPMAaLIMOHHON CUCTEMbI OCPOPMIIEHNS BO3AYLUHBLIX NEPEBO3OK.

OdopmneHne aneKkTPOHHOro NepeBO30YHOro AOoKymMeHTa (6uneta) v BbINUCOK M3 aBTOMAaTU3MPOBAHHOMW
WH(OPMALMOHHON CcUCTEMBbI OMOPMIEHNS BO3AYLIHbLIX MNEPEBO30OK MPOM3BOAUTCA B COOTBETCTBUMU C
dopmamy 6GUNEeToB, BLIMMCOK M MHbIX AOKYMEHTOB, UCNOMb3yEeMbIX NPU OKa3aHUW YCryr no BO3AYLLHOW
nepeBo3ke Naccaxupos 1 Baraxa, KOTopble ycTaHaBnuBaKTCA dpeaepanbHbIM OPraHOM UCMONHUTENbHON
BNacTu, yNoNHOMOYEHHbIM B obnacTtu TpaHcnopTa.

Ecnu HacToawmin goroBop 3aknioveH paHee 4YeM 3a 24 yaca 0o Havana nyTellecTBUs, Takon 3NeKTPOHHbIN
nepeBO30YHbIN AOKYMEHT (buneT) gosmkeH 6biTb BoigaH Typucty u (unu) 3akasyuky He nosgHee Yyem 3a 24
Yyaca [0 Havana nyTelecTBus.

PEKBU3UTbI 1 NOANMUCU CTOPOH

MCNOJNTHUTENDb:

00O «Typuctnyecknn kny6 «KesuHrta Typ»
KOpunanuecknin agpec:

107078, r. Mockea, yn. CapgoBas-YepHorpsasckas,
4. 8 cTp. 7 nomeLlleHme V, komHaTa 1
dakTnyeckmi agpec:

107078, r. Mocksa, yn. CagoBas-YepHorpsasckas,
4. 8 cTp. 7 nomelyeHune V, komHaTa 1

WHH / KMM: 7708771290 / 770101001
OlPH 1127746775804,
OKATO 45286565000,
OK®C: 16, OKOlN®: 65

KoHTakTHbIN TenedoH: +7 (495) 933-08-03
KoHTakTHbIN e-mail: i.serganova@quinta.ru
E-mail rmaBHoro dyxrantepa: info@buh-proff.ru

BaHKoBCKue pekBU3UTbI

PacueTtHbili cueT p/c: 40702810502200004817
k/cueT 30101810200000000593, BMK 044525593
B AO "Allb®A-BAHK" I 'MOCKBA

"eHepanbHbIV AMPEKTOP
/ KazapHoeckuin O.E.

« »

202_T.

3AKA34UK:

o.N.0.:

3aperncTpmpoBaH no agpecy:

MacnopT:

Ten:
E-mail:

C ycnosusamu gorosopa 03HaKoOMIEH M cornaceH, ycrnosus
[0roBopa MHe MOHSATHbI U BbIFOAHbI.

Co cBegeHuamn 06 MHocTpaHHOM TyponepaTope,
(hmHaHcoBOM obecneyeHnn, nopsiake npeabsaBrneHus
NpeTeH3UiA 03HaKOMITEH.

[lOKYMEHTbI, ABMAIOLLMECSH MPUMOXKEHNEM K HACTOALLEMY
[0roBOpY, NOSHY0 MHGOPMaLWio 0 NpuobpeTaemMbIxX
TYPUCTCKUX YCryrax nony4usn.

MocnencTeust 0TKasa OT 3aKMOYEHUs JOroBOpa
[06pOBONBHOIO CTpaxoBaHUsA (0OPMIEHMS CTPaXOBOroO
nonwuca) MicnonHutenem pasbscHeHbl NO4 NIMYHYH0 NOANUChH.

« »

202_T.
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	ДОГОВОР № __________
	о реализации туристского продукта и (или) оказании услуг по размещению
	(А)  Исполнитель является турагентом иностранных туроператоров, и осуществляет деятельность по реализации туристских продуктов, сформированных этим иностранным оператором, на территории Российской Федерации;
	(Б)  Исполнитель является агентом иностранных организаций, оказывающих услуги по размещению, и осуществляет деятельность по реализации услуг по размещению, предоставляемых такими иностранными организациями на территории Российской Федерации;
	(В)  Исполнитель является страховым агентом Страховщика (см. определение ниже) по страхованию граждан, выезжающих за пределы постоянного места жительства,
	(Г)  а Заказчик заинтересован в приобретении туристского продукта, сформированного иностранным туроператором,  и (или) услуг по подбору размещения в зарубежных странах и услуг по такому размещению, оказываемых иностранными организациями, а также в стр...

	1 ОПРЕДЕЛЕНИЯ И ТОЛКОВАНИЕ ТЕРМИНОВ
	1.1 В целях настоящего договора применяемые в нем термины и понятия, написание которых начинается с заглавной буквы, имеют значения, определенные ниже:
	“Возмещаемые расходы”: термин имеет значение, определенное в п. 5.4.2 настоящего договора.
	“Договор добровольного страхования”: термин имеет значение, определенное в п. 4.1 настоящего договора.
	“Договор с Иностранным туроператором”: агентское соглашение, заключенное между Исполнителем и Иностранным туроператором, на основании которого Исполнитель от своего имени, но за счет иностранного туроператора осуществляет деятельность по продвижению и...
	“Договор страхования”: термин имеет значение, определенное в п. Ошибка! Источник ссылки не найден. настоящего договора.
	“Иностранный туроператор”: иностранный туроператор, с которым Исполнитель заключил агентское соглашение, предметом которого, среди прочего, является реализация Исполнителем туристских продуктов, сформированных этим зарубежным туроператором.
	“Туристы”: туристы, в том числе, как совершеннолетние, так и несовершеннолетние, интересы которых представляет Заказчик в качестве стороны настоящего договора.
	“Турпродукт”: сформированный Иностранным туроператором комплекс услуг (в сфере туризма) по перевозке и размещению, оказываемых им за пределами территории Российской Федерации и реализуемых за общую цену по настоящему договору (независимо от включения ...
	“Финансовое обеспечение”: для целей настоящего договора - договор страхования гражданской ответственности Исполнителя в качестве страхователя, осуществляющего деятельность в сфере международного выездного туризма за неисполнение или ненадлежащее испол...
	“Цена Турпродукта”: термин имеет значение, определенное в п. 6.1 настоящего договора.
	1.2 Отраслевые термины и определения, применяемые в настоящем договоре, подлежат пониманию и толкованию в соответствии с Федеральным законом от 24.11.1996 № 132-ФЗ  от 24.11.1996 N 132-ФЗ «Об основах туристской деятельности в Российской Федерации» с у...

	2 ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
	2.1 Исполнитель обязуется по заданию Заказчика оказать последнему услуги по подбору и приобретению Турпродукта, полный состав и потребительские свойства которого указаны в заявке на бронирование, сформированного Иностранным туроператором,  и (или) усл...
	2.2 Перечень Туристов, их персональные данные, информация о свойствах и характеристиках Турпродукта (о программе пребывания, маршруте и условиях путешествия, о средствах размещения, условиях проживания (месте нахождения средства размещения, его катего...
	2.3 Необходимым условием приобретения Заказчиком Турпродукта  и (или) услуг по подбору размещения (без услуг по перевозке) в зарубежных странах и их приобретению по настоящему договору является предварительное подтверждение заявки на его бронирование ...

	3 ОКАЗАНИЕ УСЛУГ В СОСТАВЕ ТУРПРОДУКТА  И (ИЛИ) УСЛУГ ПО РАЗМЕЩЕНИЮ
	3.1 Оказание услуг в составе приобретаемого Турпродукта осуществляется непосредственно Иностранным туроператором или обеспечивается им.
	3.2 Оказание услуг по размещению осуществляется непосредственно иностранными организациями, от имени которых производится реализация таких услуг по настоящему договору.

	4 ДОБРОВОЛЬНОЕ СТРАХОВАНИЕ. ОКАЗАНИЕ ЭКСТРЕННОЙ ПОМОЩИ
	4.1 Исполнитель обязан разъяснить Заказчику под личную подпись, что в случае отказа от заключения договора добровольного страхования (оформления страхового полиса) (далее – “Договор добровольного страхования”), условиями которого предусмотрена обязанн...
	4.2 Услуга по заключению договора добровольного страхования в пользу каждого Туриста, равно как и оказанию содействия в этом, не относится к предмету настоящего договора.
	4.3 В случае, если законодательством страны (места) временного пребывания (в соответствии с условиями Турпродукта  и (или) условиями оказания услуг по размещению в зарубежной стране) установлены требования предоставления гарантий оплаты медицинской по...
	4.4 В случае необходимости оказания Туристу экстренной помощи такая помощь предоставляется в соответствии с Договором добровольного страхования (в случае его заключения туристом), а также за счет средств резервного фонда Ассоциации “Объединения туропе...
	4.5 Каждый Турист и (или) Заказчик может обратиться с письменным требованием о возмещении реального ущерба, понесенного Туристом в результате неисполнения Иностранным туроператором обязательств в части оказания услуг в составе Турпродукта, реализованн...

	5 ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
	5.1 Исполнитель обязан:
	5.1.1 Обеспечить размещение заявки на бронирование туристского продукта, а в случае получения от Иностранного оператора счета-подтверждения - оформить и передать Заказчику все документы, подтверждающие приобретение им Турпродукта и получение услуг в е...
	5.1.2 Предоставить Заказчику информацию о потребительских свойствах Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране в необходимом ему объеме; предоставление такой информации может осуществляться  наглядным путем (демонстрация информационн...
	5.1.3 предоставить Заказчику необходимую и достоверную информацию:
	5.1.3.1 о правилах въезда в страну (место) временного пребывания и выезда из страны (места) временного пребывания, о правилах пребывания там;
	5.1.3.2 об основных документах, необходимых для въезда в страну (место) временного пребывания и выезда из страны (места) временного пребывания;
	5.1.3.3 об обычаях местного населения, в том числе связанных с религиозными обрядами, о священных местных местах и святынях, о художественных, археологических, культурных ценностях, природных и других объектах; о порядке доступа к туристским ресурсам;
	5.1.3.4 о национальных и религиозных особенностях страны (места) временного пребывания.
	5.1.3.5 об опасностях, с которыми Заказчик может встретиться при совершении путешествия;
	5.1.3.6 о таможенных, пограничных, медицинских, санитарно-эпидемиологических и иных правилах (в объеме, необходимом для совершения путешествия);
	5.1.3.7 о месте нахождения, почтовых адресах и номерах контактных телефонов органов государственной власти Российской Федерации, дипломатических представительств и консульских учреждений Российской Федерации, находящихся в стране (месте) временного пр...
	5.1.3.8 об адресе (месте пребывания) и номере контактного телефона в стране (месте) временного пребывания руководителя группы несовершеннолетних туристов в случае, если в соответствии с условиями Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной с...

	5.1.4 В целях исполнения обязанностей, указанных в п. 5.1.3, предоставить Заказчику информационную памятку, а также информацию в устной форме.
	5.1.5 Информировать Заказчика о правах и обязанностях третьих лиц (организаций), на которых Исполнителем возлагается исполнение части или всех его обязательств по настоящему договору, в том числе иностранных туроператоров, перевозчиков и страховой ком...
	5.1.6 Накануне поездки - в офисе Исполнителя, или не позднее, чем за 3.5 часа до отправления - в пункте отправления, передать Заказчику необходимые для совершения путешествия документы: ваучеры, в том числе, в случае приобретения Заказчиком у Исполнит...

	5.2 Исполнитель имеет право:
	5.2.1 Отказаться от исполнения настоящего договора в случае неполной или несвоевременной оплаты Заказчиком Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране, нарушения Заказчиком порядка оплаты, непредоставления Заказчиком сведений и докуме...
	5.2.2 Произвести замену услуг, входящих в состав Турпродукта (в том числе, замену средства размещения)  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране с сохранением класса услуг или с заменой на услуги более высокого класса без доплаты со стороны Зак...

	5.3 Заказчик обязуется:
	5.3.1 Произвести оплату приобретаемого Турпродукта (с учетом п. 2.3)  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране в порядке и сроки, установленные в статье 6 настоящего Договора.
	5.3.2 В установленный Исполнителем срок, но не позднее ___ дней до начала поездки в соответствии с условиями Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране, предоставить Исполнителю комплект необходимых документов (в том числе, действующ...
	5.3.3 Во время путешествия соблюдать:
	5.3.3.1 правила выезда из Российской Федерации и въезда в Российскую Федерацию;
	5.3.3.2 законодательство страны (места) временного пребывания, уважать ее социальное устройство, обычаи, традиции, религиозные верования;
	5.3.3.3 правила въезда в страну (место) временного пребывания, выезда из  страны (места) временного пребывания и нахождения там;
	5.3.3.4 правила перевозки пассажиров, ручной клади и багажа, указанные в билете или в соответствующем отраслевом акте (Воздушном Кодексе РФ и т.п.);
	5.3.3.5 правила личной безопасности и самостоятельно обеспечивать сохранность своего имущества.

	5.3.4 Предоставить Исполнителю точную информацию о своем адресе и телефоне, необходимую для оперативной связи с Заказчиком.
	5.3.5 Незамедлительно довести до сведения Исполнителя информацию об обстоятельствах, препятствующих возможности совершить путешествие Заказчиком, к которым относятся:
	5.3.5.1 различного рода заболевания и связанные с ними медицинские противопоказания (в том числе применительно к разным видам передвижения, смене климатических условий, особенностям национальной кухни, применению лекарственных средств и т.п.);
	5.3.5.2 имевшие место в прошлом конфликтные ситуации с государственными органами, в том числе, запрет на въезд в определенное государство или в группу стран, или запрет (ограничение) на выезд из Российской Федерации;
	5.3.5.3 установленный визовый режим между страной выезда и страной, гражданином которой является Заказчик, в случае если он не российский гражданин;
	5.3.5.4 необходимость получения Заказчиком специальных разрешений или согласований от третьих лиц или компетентных органов, в том числе: согласия на выезд ребенка за границу, необходимость получения ребенком собственного загранпаспорта, вписания ребен...
	5.3.5.5 иные обстоятельства, которые могут воспрепятствовать совершению путешествия.

	5.3.6 За день до начала тура уточнить у Исполнителя расписание рейсов, место и время сбора группы и (или) место встречи, если это предусмотрено условиями Турпродукта.
	5.3.7 Получить документы, необходимые для совершения путешествия, до начала путешествия - в офисе Исполнителя или за 3.5 часа до отправления - в месте отправления у представителя Исполнителя.

	5.4 Заказчик имеет право:
	5.4.1 Получить при заключении настоящего договора необходимую и достоверную информацию, указанную в пп. 5.1.2, 5.1.3, и 5.1.5 настоящего договора в объеме, необходимом Заказчику.
	5.4.2 В любое время отказаться от исполнения настоящего договора при условии оплаты Исполнителю фактически понесенных им расходов, связанных с исполнением обязательств по настоящему договору, включая среди прочего, (a) транзакционные издержки, в том ч...
	5.4.3 Расторгнуть договор в случае существенного изменения обстоятельств в порядке, указанном в п. 10.2.4 настоящего договора.

	5.5 По требованию Заказчика Исполнитель обязан предоставить последнему копию (простую светокопию) свидетельства о внесении сведений об Исполнителе как туроператоре в реестр.
	5.6 По требованию Заказчика Исполнитель обязан предоставить последнему информацию в соответствии со статьей 4 настоящего договора о возможности добровольно застраховать риски, связанные с совершением путешествия и не покрываемые Финансовым обеспечение...

	6 ЦЕНА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
	6.1 Заказчик обязуется уплатить за приобретение Турпродукта общую цену в размере
	______________________________________________________________________________
	рублей (“Цена Турпродукта”), а в случае оказания Исполнителем услуг по подбору размещения в зарубежной стране – обязуется оплатить услуги по подбору такого размещения и приобретения услуг по такому размещению. Структура Цены Турпродукта  и (или) услуг...
	6.2 Реализация Турпродукта и (или) услуг по размещению в зарубежной стране Исполнителем по настоящему договору не подлежит обложению налогом на добавленную стоимость в связи с оказанием всех услуг в составе Турпродукта за пределами Российской Федераци...
	6.3 Заказчик обязан одновременно с подписанием настоящего договора внести аванс в размере 30% Цены Турпродукта. В случае подтверждения бронирования Турпродукта Заказчик обязан, в дополнение к указанному авансу, внести аванс в размере 70% Цены Турпроду...
	6.4 Учитывая, что Исполнитель производит расчеты с Иностранным оператором  и (или) иностранной организацией, оказывающей услуги по размещению в зарубежной стране, в иностранной валюте, соблюдение сроков проведения расчетов в соответствии с п. 6.3 наст...
	6.5 Учитывая возможные изменения курсов валют, а также иные обстоятельства, в случае несоблюдения сроков проведения расчетов Исполнитель вправе отозвать отдельные счета на внесение авансов, выставленные Заказчику и выпустить новые счета, отражающие уп...
	6.6 Заказчик вправе произвести расчеты по оплате счетов на внесение авансов путем внесения денежных средств в кассу Исполнителя, в кассу уполномоченного банка, либо в безналичной форме в соответствии с инструкциями, указанными в соответствующем счете.
	6.7 Датой оплаты счета признается дата поступления платежа в кассу Исполнителя, в кассу уполномоченного банка или на расчетный счет Исполнителя соответственно.
	6.8 В случае от исполнения настоящего договора со стороны Заказчика в отсутствие вины Исполнителя, при возврате Заказчику суммы, уплаченной им Исполнителю с применением банковской карты последний удерживает величину комиссии обслуживающего банка в раз...
	6.9 В случаях существенного увеличения стоимости услуг, входящих в состав Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране, а именно:
	6.9.1 увеличении транспортных тарифов  и (или) стоимости авиабилетов в составе Турпродукта более чем на 5% от действующих тарифов  и (или) стоимости авиабилетов в интервале между днем выставления счета-подтверждения и днем завершения расчетов между ст...
	6.9.2 резкого изменения курсов валют, в которых выражена стоимость услуг в составе Турпродукта  и (или) услуг по размещению в зарубежной стране, более чем на 5% от установленных ЦБ РФ курсов валют в интервале между днем выставления Исполнителем счета ...
	6.9.3 введения новых или повышении действующих налогов, сборов и других обязательных платежей, которые не были учтены в выставленных Исполнителем счете на внесение аванса и счете на уплату оставшейся Цены Турпродукта  и (или) цены услуг по размещению ...

	Исполнитель вправе в одностороннем порядке увеличить Цену Турпродукта и (или) цены услуг по размещению в зарубежной стране соразмерно увеличению стоимости соответствующей услуги в его составе и выставить Заказчику дополнительный счет (счета) на сумму ...
	В случае несогласия с указанными изменениями Цены Турпродукта и (или) цены услуг по размещению в зарубежной стране Заказчик вправе расторгнуть настоящий договор при условии оплаты Исполнителю фактически понесенных им Возмещаемых расходов в соответстви...

	7 ФИНАНСОВОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ИСПОЛНИТЕЛЯ
	7.1 В соответствии со статьями 11.6 и 11.7 Федерального закона от 24.11.1996 г. №132-ФЗ «Об основах туристской деятельности в РФ», на основании указа Президента Российской Федерации от 20.10.2022 №759 «О некоторых вопросах государственного управления ...

	8 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
	8.1 Заключая настоящий Договор Заказчик подтверждает свое ознакомление с полной информацией, указанной в настоящем договоре и получение соответствующих материалов. В то же время, Заказчик самостоятельно обязуется совершать действия, необходимые для от...
	8.2 Заказчик, при заключении договора о реализации туристского продукта, обязуется самостоятельно удостовериться на предмет отсутствия у него и лиц, в отношении которых оформлен данный продукт, оснований для призыва на военную службу в порядке мобилиз...
	8.3 Заключая настоящий Договор Заказчик выражает свое согласие, что на некоторые услуги, предоставляемые Туроператором при приобретении тура, а так же о посещении мероприятий связанных с туром, трансфер, страхование, стоимость по некоторым из услуг мо...
	8.4 Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за неисполнение или ненадлежащее исполнение Иностранным туроператором обязательств по настоящему договору в случаях, если это является существенным нарушением условий настоящего договора.
	8.4.1 Существенным нарушением условий настоящего договора признается нарушение, которое влечет для Туриста такой ущерб, что он в значительной степени лишается того, на что был вправе рассчитывать при заключении Заказчиком настоящего договора. К сущест...
	8.4.1.1 неисполнение обязательств по оказанию Туристу входящих в Турпродукт услуг по перевозке и (или) размещению;
	8.4.1.2 наличие в Турпродукте существенных недостатков, включая существенные нарушения требований к качеству и безопасности Турпродукта.


	8.5 Исполнитель не несет ответственности перед Заказчиком за понесенные убытки и иные негативные последствия, возникшие в случаях, указанных ниже:
	8.5.1 вследствие недостоверности, недостаточности и (или) несвоевременности предоставления Заказчиком  и (или) Туристами сведений и документов, необходимых для исполнения настоящего договора;
	8.5.2 в случае, если Заказчик не сможет воспользоваться Турпродуктом или отдельными услугами в его составе  и (или) услугами по размещению в зарубежной стране по причине действий российской и зарубежной таможенных служб, российского и зарубежного погр...
	8.5.3 вследствие отсутствия у Заказчика  и (или) Туриста необходимых документов (заграничных паспортов, разрешений, согласований, виз);
	8.5.4 вследствие отмены или изменения времени отправления авиарейсов и поездов, независимо от того, входят билеты на них в состав Турпродукта или не входят;
	8.5.5 вследствие ограничения права Туриста на выезд из Российской Федерации компетентными органами;
	8.5.6 вследствие утери, утраты, кражи личного багажа, ценностей и документов Заказчика в период поездки;
	8.5.7 в случае, когда из-за отсутствия необходимых документов или нарушения правил поведения в общественных местах, решением властей или ответственных лиц Туристу отказано в возможности выезда из страны или въезда в страну, либо в возможности полета п...
	8.5.8 в случае неявки или опоздания Заказчика на регистрацию авиарейса либо к месту отправления иного транспортного средства, обеспечивающего услуги, входящие в состав Турпродукта (трансфера, экскурсии, круиза и т.п.);
	8.5.9 в случае невыполнения или ненадлежащего выполнения страховщиком, с которым Заказчик  и (или) Турист заключил договор добровольного страхования в соответствии со статьей 4 настоящего договора, за невыполнение или ненадлежащее выполнение своих обя...

	8.6 Исполнитель не несет ответственности за последствия самостоятельного изменения или дополнения  Заказчиком услуг, входящих в Турпродукт (перевозки, питания, экскурсионной программы, трансферов и прочих услуг в составе Турпродукта)  и (или) в состав...
	8.7 За убытки, причиненные Заказчику по причине отмены или изменения времени отправления авиарейсов, поездов, судов, и иных транспортных средств, ответственность несёт соответствующий перевозчик в соответствии с применимыми  транспортными правилами.
	8.8 Исполнитель освобождается от ответственности за непредоставлению Турпродукта  и (или) услуг по подбору услуг по размещению в зарубежной стране и услуг по такому размещению Заказчику, а также за расторжение настоящего договора в одностороннем поряд...
	8.9 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное невыполнение обязательств по настоящему договору, если это неисполнение является следствием наступления обстоятельств непреодолимой силы, возникших в результате событий чрезвычайного...
	8.10 О наступлении (и прекращении) указанных в пункте настоящего договора обстоятельств, сторона, для которой возникла невозможность исполнения обязательств по настоящему договору, обязана немедленно известить другую сторону. Неуведомление или несвоев...
	8.11 Наличие указанных обстоятельств подтверждается соответствующими подтверждениями, выданными соответствующими органами торгово-промышленных палат стран (регионов), на территории которых должны быть оказаны услуги в составе Турпродукта  и (или) в со...
	8.12 При наступлении указанных обстоятельств стороны вправе в судебном порядке потребовать расторжения договора.

	9 ОБРАБОТКА ПЕРСОНАЛЬНЫХ ДАННЫХ
	9.1 Заказчик дает свое согласие и разрешение  Исполнителю, а также заверяет Исполнителя в том, что каждый Турист дает свое согласие и разрешение обрабатывать свои персональные данные (фамилия, имя, отчество, дата рождения, пол, место работы и должност...
	9.2 Заказчик дает  согласие и разрешение Исполнителю, а также заверяет Исполнителя в том, что каждый Турист дает свое согласие и разрешение обрабатывать их персональные данные, указанные в счете –подтверждении.
	9.3  Заказчик выражает свое согласие на использование Исполнителем персональных данных Заказчика с целью его уведомления о рекламных кампаниях, акциях, и иных мероприятиях, проводимых Исполнителем.
	9.4 Данное Заказчиком согласие и разрешение на обработку его персональных данных является бессрочным и может быть отозвано посредством направления Заказчиком письменного заявления в адрес Исполнителя на следующий почтовый адрес: 107078, г. Москва, ул....

	10 СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА. ИЗМЕНЕНИЕ И РАСТОРЖЕНИЕ ДОГОВОРА. ПОСЛЕДСТВИЯ ОТКАЗА ОТ ИСПОЛНЕНИЯ ДОГОВОРА
	10.1 Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Исполнителем и Заказчиком и действует до дня, который является последним днем оказания услуг в составе Турпродукта  и (или) в составе услуг по размещению в зарубежной стране.
	10.2 Настоящий договор может быть изменен или расторгнут:
	10.2.1 по соглашению сторон;
	10.2.2 в одностороннем порядке одной из сторон при соблюдении условий досрочного его расторжения и возмещения убытков, предусмотренных настоящим договором;
	10.2.3 при существенном нарушении сторонами условий настоящего договора;
	10.2.4 при существенном изменении обстоятельств, из которых стороны исходили при заключении договора;
	10.2.5 в судебном порядке в случае, предусмотренном в п. 8.12;
	10.2.6 по иным основаниям, предусмотренным действующим законодательством и настоящим договором.

	10.3 В случае расторжения настоящего договора по инициативе Заказчика, отказа Заказчика от его исполнения и (или) отказа Заказчика от забронированного и подтвержденного Турпродукта  и (или) забронированных услуг по размещению в зарубежной стране, Зака...
	10.4 Исполнитель вправе удержать причитающуюся ему сумму расходов, понесенных им при исполнении настоящего договора, из состава денежных средств, уплаченных Заказчиком Исполнителю в соответствии с настоящим договором.

	11 ПРЕТЕНЗИИ И ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
	11.1 Претензии в связи с нарушением условий настоящего договора предъявляются Заказчиком в адрес Квинта-тур в порядке и на условиях, которые предусмотрены законодательством Российской Федерации.
	11.2 Претензии к качеству Турпродукта предъявляются к Квинта-тур в письменной форме в течение 20 дней с даты окончания действия договора о реализации туристского продукта и подлежат рассмотрению в течение 10 дней с даты получения претензий в соответст...
	11.3 Если спор между Исполнителем и Заказчиком не может быть разрешен путем переговоров и в претензионном порядке, он подлежат передаче на разрешение в суд общей юрисдикции города  Москвы по месту нахождения ответчика в соответствии  законодательством...
	11.4 К претензии прилагаются: копия договора о реализации туристского продукта и копии документов, подтверждающие реальный ущерб, понесенный Заказчиком туристского продукта в результате неисполнения или ненадлежащего исполнения Исполнителем своих обяз...
	11.5 При наличии каких-либо замечаний у Заказчика относительно качества и(или) состава туристских услуг, Заказчик обязан незамедлительно (не позднее 48 часов с момента возникновения таких замечаний) обратиться в офис Исполнителя или к представителю пр...

	12 ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
	12.1 Настоящий договор составлен в двух экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из сторон.
	12.2 Любые изменения и дополнения к настоящему договору действительны лишь при условии, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями сторон.
	12.3 Перед подписанием настоящего договора Заказчик получил и обязался передать полученную в соответствии с ним информацию Туристам, в том числе:
	12.3.1 о правилах пребывания и об условиях безопасности в стране временного пребывания, основных особенностях страны пребывания;
	12.3.2 о требованиях, предъявляемых посольством (консульством) к оформлению визы и сроку действия заграничных паспортов;
	12.3.3 о расписании рейсов и поездов перевозчиков, времени и месте сбора группы, порядке и сроках оформления виз консульствами иностранных государств. Исполнитель не отвечает за возможные неточности, допущенные в гостиничных и других рекламных проспек...
	12.3.4 об условиях договора перевозки, об условиях возврата и обмена билетов, о том, что билет на чартерный рейс обмену и возврату не подлежит, а его стоимость не возвращается;
	12.3.5 об условности классификации средств размещения и особенностях средств размещения в стране временного пребывания;
	12.3.6 о расчетном часе заселения в отель и выселения из отеля;
	12.3.7 о требованиях, предъявляемых уполномоченными органами к въездным и выездным документам;
	12.3.8 о необходимости приобретения медицинской страховки и об условиях страхования;
	12.3.9 об условиях договора страхования, о том, какие события являются и не являются страховыми случаями, о территории действия договора страхования;
	12.3.10 об условиях проживания и питания в средстве размещения, о порядке предоставления экскурсий;
	12.3.11 о правилах поведения во время туристической поездки;
	12.3.12 о возможных трудностях, связанных с незнанием  языка общения страны пребывания;
	12.3.13 о состоянии природной среды в месте отдыха и о специфике погодных условий;
	12.3.14 о санитарно-эпидемиологической обстановке в месте проведения тура;
	12.3.15 об опасностях, с которыми возможна встреча при совершении путешествия.
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